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‘SCANDINAVIAN FRA-

'TERNITYS KONVENT

Intressanta program presteras, —-
Beslut om 4lderdoms-pension och
distrikt-tudelning.

Scandinavian Fraternity distrikt
logen nér 7, omfattande Washing-
ton, Oregon, Idaho och Montana,
holl sitt vart annat ar aterkom-
mande konvent torsdagen den 23
till och med lordagen den 25 juni
i Bellingham, dir hogkvarter var
inrett i Hotel Leopold. I métet
deltogo 250 delegater och best-
kande, som hjirtligt vilkomnades
av mayor Kellog samt polischef
och polisdomaren, som béda &ro
S. F. medlemmar. Hilsningstalen
besvarades av president Hogberg
och sekreterare Burman. '

Under affarsforhandlingarne fat-
tades bland annat beslut om att
halla distriktkonventen vart tredje

. &r 1 stdllet for vartannat samt

att halla n#sta konvent i Taco-
ma 1935. Aven beslots att for-
dela det hittills varande distriktet
i tvinne sidana, det ena omfat-
tande territoriet Oster om, och det
andra vister om Cascade bergen.
Aven fattades beslut om &lder-
domspensionering, fér vars astad-
kommande en fond skall bildas
genom uttaxering av en extra av-
gift av 50c per &r. Pensionsut-
betalning skall bdrja forst om fy-
ra. 4r och blott till medlemmar
som tillhdrt orden minst tio ar.
F6ljande av Tacoma logen fram-
lagda resolution blev enhilligt an-

tagen:
We, the undersigned, respect-
fully submit the following for

your favorable consideration:
WHEREAS, the Scandinavian

Fraternity of America is successor

to and therefore includes three

former fraternal orders, of which

the Scandinavian Brotherhood of
America was one, -and
WHEREAS one of the Tacoma
lodges of the Scand. Brotherhood
of America was named Tacoma
lodge No. 15, and v
WHEREAS several brothers
served faithfully in said lodge
thruoghout the several chairs, and

~ received the honors and title of

past president, and
WHEREAS the said Tacoma
Lodge No. 15 has been discontin-

“ ued, and the following past presi-

dents of said lodge have affiliat-
ed with Harmony Lodge No. 244
S. F. A., but no recognition has
been given to their rank and title,
to-wit: John M. Arntson, Frank
Ekberg, and Andrew Christoffer-
son, and

WHEREAS, they are faithful
members and always stand ready
to assist in any way to promote
the interests of the order, There-
fore

BE IT RESOLVED, that the
rank, titleand privileges of past
president be and hereby is restor-
ed 'to the said brothers.

Submitted in L. and F.

THOMAS STROM
EDWIN JOHNSON
ALICE PETERSON

Tjanstemannavalet utfdll
lunda:

John L. Hogberg, ordfdrande.

. Frank Burman, sekreterare (a-
tervald).

Carl Pearson, vice ordforande.

Elmer Elk, kassor.

Claudine Wick, kaplan.

J. M. Jensen, f. d. ordférande.

Edwin Johnson och dr. H. L.
Holter valdes som delegater till
storlogemétet nista augusti.

Under konventet foretogs en ut-
flykt till Vancouver, intressanta
program presterades samt uppvis-
ning av fem olika intagningstaber,
som alla utférde sina roller s
fértjinstfullt att det utfista thv-
lingspriset, $75, fordelades lika
bland dem.

En storartad ~bankett. gavs pa
fredag kvillen i hotellet. P& lor-
dagen, efter installering av tjin-
steménnen, upplostes det lyckade
motet vid middagstiden, och de

sa-

hesiikande hegivo gig var och en’

~ pa ‘hemvigen, medforande de an-

genamaste minnen.
Harmony logen i Tacoma repre-
senterades av f0ljande delegater:
Thomas Strom Edwin Johnson
och: ‘Alice. Peterson.

LIVAKTIGHET & DEMO-
KRATISKA KONVENTET

Roosevelt och Garner ledande kan-
didater. — ¥Foérbudslagens upp-
hiavande tillstyrkes.

I motsats till det republikanska
nationalkonventet, dir allt gick
stilla och*lugnt liksom ett viloljat
maskineri: med Hoover nominerad
pd férhand och hans platform re-
dan godtagen, - karakteriseras det
dnnu i Chicago pigiende demokra-
tiska konventet av livaktighet och
heta debatter. S&avil platformens
innebérd som nominationen av
president och vice president ut-
gbr foremal for liviiga diskussio-
ner och entusiastiska bifallsyttrin-
gar. '

Den av resolutionskomitén upp-
stidllda platformen innehdller f6l-
jande huvudpunkter: 25 procents
nedskérning, belopande sig till $1,-
000,000,000, i regeringens expen-
ser; en internationell myntkonfe-
rens for silvrets aterstillande; re-
geringslan till staterna for arbets-
léshetens lindring; finansiering av
farm-inteckningar; understéd till
depositdrer i stingda banker; re-
videring av tulltaxorna.

Fragan om 18de amendementet
foranledde det mest hetsiga me-
ningsutbytet. Med 6 roster mot 3
antog programkomitén slutligen
en resolution, som férordar amen-

dementets upphivande och ome- |

delbar modifiering av Volstead-
lagen.

Av de ursprungliga atta kandi-
daterna for presidentnominationen
kvarstd  #nnu sju, da tidningen
gar till press. De sju &ro Frank-
lin Roosevelt, Al Smith, bada
fran New York, William -H. Mur-
ray frin . Oklahoma, James A.
Reed fran Missouri, Ritchie fran

Maryland, Traylor fran Ohio, Gar- |

ner fran Texas och Bryd, Virginia.

Roosevelt “anses, da detta skri-
ves, forsikrad om att vinna tva-
tredjedels majoritet, vilket &r néd-
vandxgt f6r nomination. Det hal-
les “#dven for troligt att Garner
kommer att erhilla nominationen
till vice president.

KONGRESSEN AJOUR-
NERAR DENNA VECKA

Men nodhjilps- och ekonomi-pro-
positionerna méaste forst slut-
behandlas,

Planerna fér kongress-sessio-
nens avslutning nu pa fredag, da
ett nytt fiskaldr tager sin bor-
jan, dro beroende pa utgingen av
kontroversen mellan senaten och
representanthuset rérande néd-
hjalps- och understéds appropria-
tioner, samt ekonomi billen. Den
senare avser att genom inskriank-
ning i regeringsexpenserna inbe-
spara $150,000,000 till $175,000,-
000.

Den av representanthuset an-
tagna no6dhjilpsbillen pa $2,300,-
000,000 roner starkt motstand i
senaten, didr flera andra forslag
géende ut p& mindre summor bli-
vit framlagda. ¥For att utjimna
skiljaktigheterna pagd fortfaran-
de kompromiss-férhandlingar mel-
lan de bada kongress-kamrarne.
President Hoover har si gott som
tillkinnagivit att han skulle veto-
beldigga tva billion dollar appro-
priationen. = Mdojligen skulle han
vara villig underteckna en bill,
som rdrde sig om en mindre sum-
ma 4n den angivna.

SVENSK PRINS INGAR
'FORLOVNING

Foérlovning har eklaterats mel-
lan prins Gustaf 'Adolf och prin-
sessan Sibylle av Sachsen Koburg-
Gotha. ' Prins Gustaf Adolf, ild-

ste sonen till. kronprins Gustaf
Adalfiach harho- av Vigtorhotion

LA ERSHE I HE R 4 1Y

ir £6dd den 22 april 1906, sale-
des 26 &4r gammal. Prinsessan Si-
bylle #r -dotter till hertig Karl
Edward :av - Sachsen Koburg-Go-
tha, ett av de tyska furstehus
som forlorat tronen sedan 1915.

4

DRASTISKT NEDRUST-
NINGSPROGRAM

Innebar en tredjedels reduktion i
virldens krigsstyrka

Inf6r den nu pagéende avrust-
ningskonferensen i Geneva fram-
lade Hugh Gibson, ordférande i
den amerikanska delegationen, i
onsdags president Hoovers pro-
gram. Detta gdr ut pi en gene-
rell avvipning av en tredjedel av
nationernas armeer och flottor, ni-
besparande  $10,000,000,000 till
$15,000,000,000 under nistkom-
mande 10 ars period.

Presidentens forslag, det mest
drastiska som vidckts av négon
nation, framlockade en lavin av
kommentarer. Frankrike uttryck-
te kraftigt ogillande och bestimd
opposition, forklarande att planen
skulle omintetgéra dess nationella
forvar. England kritiserade pla-
nen sésom otillricklig, Italien
mottog programmet entusiastiskt
och ovillkorligt, Tyskland helsa-
de det som en ansatts till fullstin-
dig avvipning, och Japan samt
Ryssland uttryckte sin villighet
att samverka.

KONDENSERAD MJoLK
SVENSK EXPORTVARA

Til PUGET SOUND POSTEN fran
S. A. N., Stockliolm.

Genom det skydd som riksda-
gen nu berett den svenska till-
verkningen av kondenserad mjolk,
har intresset f{6r denna industri
Skats och betydande utvidgning
planeras. De fa fabrikerna i Sve-
rige, som tillverka kondensmjolk,
ha drivits i en liten skala och
hela ‘produktionsvirdet har hallit
sig omkring en miljon kronor om
4ret. Tlllverkmngen har icke ens
tdckt landets eget behov, utan en
import av ett par hundratusen
kg. per &r har igt rum.

Orsaken hartill ar att soka i
olika omstdndigheter men frimst
diri, att smodrproduktionen har
16nat sig bidttre. Emellertid ha
forhallandena helt féréindrats.
Med de nuvarande, oerhért laga
smorprisen maste denna produk-

tion drivas med stor férlust, me-|.

dan tillverkningen av kondens-
mjdolk anses kunna hetala ett
mjolkpris, som ligger atminstone
3 Ore hogre in nu gillande enligt
smornoteringen.  Dértill kommer

en Okad efterfrigan pa varlds-!

marknaden. I synnerhet -de tro-
piska ldnderna, som sjilva icke
producera mj6lk i nagra stérre
mingder, konsumera konserverad
mjolk i vixande kvantiteter. Cen-
tralafrika, Indien och framfor allt
Kina &ro stora kunder for denna
exportartikel. Man vintar att
kineserna, 'som sitta hogt virde
pd  kondensmjslk,” komma att
konsumera. allt som Europa kan
avvara. Kina importerar ocksa
mycket torrmjolk, huvudsakligen
fran Nya Zeeland, som funnit den-
na industri ldmplig som regulator
p& smdrexporten.

F6r ndrvarande pagad under-
handlingar i London om invester-
ing av engelsk kapital i den sven-

ska kondensmj6lkindustrien. Det
giller nidrmast export i storre
skala till de tropiska ldnderna.

Sverige anses dga goda forutsitt-
ningar f6r denna industri, emedan
hir finns i nagra provinser (Ska-
ne, Haland och Vistergdtand) ett
samlat mjoélkdistrikt med rik pro-
duktion och i nirheten av ldmp-
liga exporthamnar. '

Fér att var kondensmjslk skall
vinna insteg pa virldsmarknaden
ar nodvindigt att gbra den kind
genom ett speciellt varumairke.

IDetta dr en uppgift som nistan

overstiger enskilda foretags kraf-
ter, och det dr dirfor tanken
uppstatt att skapa ett nationellt
mirke for svensk kondenserad
mjolk av vissa standardtyper, un-
gefdar motsvarande det nationella
varumirket for = sveuskt export-
smor, runmarket, I saminailiang
dirmed skulle ocksa tillverknin-
gen stdllas under offentlig kon-
troll. Déirigenom skulle koparna
f4 garanti for att den svenska
kondensmj6lken #r av forstklas-
sig beskaffenhet.

EN ASIATISK MONROE
- DOKTRIN

Orientens frihet fran inblandning
av visterns folk och stater

Vid tiden d& de central- och
sydamerikanska republikerna be-
friades fran Spaniens Gverhéghet,
och samtidigt atskilliga europeiska
makter syntes redo att gora ko-
loniseringsférsok i den vistra
‘hemisferen, vid den tiden var det
som Forenta Staterna genom pre-
sident Monroe promulgerade den
med hans namn uppkallade doktri-

nen, vilken avser att skydda ame-

rikanska kontinenten frin in-
blandning av utomstiende i dess
politiska goranden och latanden.

Nu synes Japan vara betinkt pa-

att foretaga samma manbéver vad
Asien betrdffar. Vid en bankett
nyligen given till dra foér Joseph
Gow, nyutnimnd amerikansk am-
bassador till Japan, holl den ja-
panske ambassaddren Viscount
Ishii ett bemirkansvirt tal. Han
sd gott som rent ut férklarade
Japans avsikt att promulgera en
asiatisk Monroe doktrin enligt den
principen att Asien uteslutande
tillhor asiater.

Den japanske statsmannen for-

klarade rittframt, att det gaves
endast tvd méjliga = anledningar
till krig mellan Forenta Stater-
na och Japan. En av dessa vore
ett daraktigt japanskt forsok att
inblande sig i den vistra hemis-
firens politiska angeligenheter,
nigonting otdnkbart, och den an-
dra vore ett amerikanskt forsok
att dominera “Asien, vilket skulle
ligga hinder i viigen fér Japans
fredliga och naturliga utvidgnings-
politik.
“Naturligtvis 4r detta en ganska
tydlig vink till Forenta Staterna
att -avhilia sig frén inblandning i
Orientens affirer, men d& man
betdnker vad Monroe doktrinen
gjort for Amerika, dr det icke
stort under att japanerna nu f6r-
kunna doktrinen ‘“Asien fér asi-
aterna.”

HERMAN LINDQVIST
AVLIDEN

Men hans virk, Landsorganisati-
onen, fortsitter att vixai styrka.

Till PUGET SOUND POSTEN fran
S. A. N., Stockholm.

Annu en av férgrundsfigurerna
i den svenska arbetarrorelsen har
gatt ur tiden. Herman Lindgvist,
f. d. snickare, ordférande i de
svenska fackforeningarnas lands-
organisation, talman i riksdagens
andra kammare, statsrdd och so-
cialfullmiktig avled i Stockholm
en av de sista majdagarna.

Vad Hjalmar Branting betydde
fér den svenska arbetarrorelsens
politiska utveckling, det betydde
i ménga avseenden Herman Lind-
qvist for den fackliga rérelsen.
Han tillvann bade sig sjilv och
den organisation han foretridde,
aktning och respekt och sillan
har vi! andra kammaren haft en
talman med mer pondus. Han
bevistade som svensk delegat in-
ternationella arbetskonferensen i
Washington 1919.

Som ordférande i Landsorgam-
sationen avgick Herman Lind-
gvist redan 1920 for att #gna sig
4t andra fortroendeuppdrag. Den

fackliga rorelsen har dock fort- #r en stark trio, som gar Gver:
satt att utveckla sig efter den SQven Salén i Bissbi, Aster i star-! landet, och riknar bland sina med-
och visade  baten, Sven Thorell i enmansjollen. | | lemmar hundratals bland vara be-
dven under det gangna Aret, trots iMan skall inte sia, men jag kan markta Chicago-landsmin.

kurslinje L. angivit

den 1nbrytande depressionen en
kraftig stegring. Landsorganisa-
tionen, som bérjade sin verksam-
het 1898, hade under 1907 fatt en
mellemssiffra av 186.000. Den
dirpd foljande lagkonjunkturen
och speciellt
med ‘dess olyckliga utgdng med-
forde en nedging i siffran for
antalet medlemmar till ligst 80.-
000 &r 1911. Dirpa intridde en
ny kraftig stegring, som oavbru-
tet pagick till 1920, d& 280,000
uppnidddes., Den dirpa foljande
lagkonjunkturen med stark arbets-
16shet medforde en. liten nedging

under 1921 till 252.000. Men res
dan fran 1922 borjade . siffran

ABSOLUT SLOPANDE AV
KRIGSSKADESTAND

Tysklands ultimatum ftill. Lausan-
ne-konferensen

Tyskland avgav i tisdags infor
Lausanne konferensen ovillkorligt
tillkinnagivande " att krigsskade-
stdndet méste Overkorsas och ef-
terskinkas. Tillkinnagivandet f&r-
orsakade sadan - uppstandelse att
konferensforhandlingarne méaste

1 grenar,

storstre;]ken 1909

avbrytas, Atminstone temporirt.

Tillkinnagivandet gjordes & ett
mdote, vid vilket blott de tyska och
franska delegaterna voro nirva-
rande; av tyske finansministern
greve Schwerin, som forklarade
att Tyskland ‘“icke skall vika ett
tum frin den intagna standpunk-
ten.” Tillkéinnagivandet var det
mest epokgoérande i konferensens
historia.

Det halles for troligt att kon-
ferensen kommer att upplosas el-
ler uppskjutas till n#sta host.
Bakom denna proposition ligger
fruktan f6r att Frankrikes folk
icke skulle tillita sina delegater
att gora nigot eftergivande alls
for att astadkomma kompromiss,
och att Tysklands folk skall va-
ra lika orubbligt i sitt beslut.

STARKT SVENSKT LAG
TILL DE OLYMPISKA
SEGELTAVLINGARNA

Svenska seglarforbundet #r stor-
belatet.  Uttalar sig till Stock-
holms-Tidningen. .

Sveriges olympiadrepresentation
i en av Sveriges starkaste sport-
seglingen, &r. klar.

Gunnar . Aster, Malmos hastigt
uppglende stjirna pa starbits-
seglingens omréde, blev definitivt
uttagen for ett par veckor sedan.
Sven Thorell fick redan for en-
lingre tid sedan uppdraget att
fora de svenska firgerna vid rod-
ret i enmansbaten: han blev ju
guldmedaljor i forra olympiska
regattan och 4r god fortfarande,
sd det var n#ppeligen ndgot vali
den klassen.,

e o | vald).
— Och sexan blir Bisshi, si-| gtorlogekassor, Fridolf Peter-
ger Svenska Seglarforbundets vice gon, Richmond Hill, N. Y. (om-
ordférande, professor Karl Ljung-‘vald). ’

berg; den baten kan betraktas;
som ungefér lika given som Tho-
rell var, nagra uttagningar torde
inte bli  nddvindiga. Det giller
bara stt vilja besdttning — det
idealiska vore givetvis, om Bis-,
bis gamla garde (Sven Salén, To-|
re Holm, Olle Akerlund och Mar-
tin Hindorff) kunde fa skéta
baten #ven nu, och jag tror nog
att den saken skall ordna sig.

— Att vi fingo olympiska pen-
gar till deltagande i alla tre klas-
serna var sannerligen en Over-
raskning, fortsitter prof. Ljung-
berg, det var kanske rent av mer
in vi vagat hoppas pad. Men jag
vill uttryckligen framhalla, att de
anslagna olympiska medlen inga-
lunda rdcka for hela representa-
tionen, det kridves &dven personli-
ga ekonomiska uppoffringar. Dock
— med kind raskhet och offer-
vilja ha ett par seglingens stotte-
pinnar tritt fram och rickt den
hjilpande hand, som Svenska seg-
larforbundet var i behov av. Vi
dro belatna och jag méste siga,
at vi motse de olympiska seglin-
garna med storsta tillforsikt. Det

inte komma ifran det bestamdal
intrycket, att var seglings olym-
piastart iscensittes under de bi-
sta forutsittningar till framgéng.

att regelbundet och kraftigt stiga,
vid ‘slutet av aret 1928|31 uppgick
antalet medlemmar till -469.000,
508.000, 553.000 och 589.000. Som
vanligt har stegringen icke helt,
uppnatts genom okad anslutning
tiii de forutvarande - fackforenin-
garna, utan dirjimte ha varje ar
nya forbund anslutits till Lands-
organisationen.  Under 1931 till-
kommo salunda bl. a. Postmanna-
forbundet samt Telegraf- och Te-
lefonmannafdérbundet.

istorlogemoéte.

dags-da tjinstemannaval foretogs

vald).

Bengtson, Mlddletown Conn. (om-

LYCKAT VASA KONVENT
0CH TAGUMA -BESOK

ten i Tacoma glanspunkter un-
der sterlogemotet.

Det var verklig feststimning
som radde i Scottish Rite Cathe-
dral 1 16rdags kvill, nir Vasa
storlogens delegater och ~andra -
besbkande samlades = till ~avsiut-
ningsbankett efter ett i allo lyckat

Under 16rdagen féretogs en re-
sa upp till virt majestitiska berg,
och att déma av flera yttranden
under bankettens géng  hade de
storslagna ' bergscenerierna - gjort
djupa intryck pa de bestkande.

Mr. Robert Wassell, Tacoma lo-
gens ordforande, hilsade gaster-
na vilkomna & logens vignar, var-
pa han presenterade Mr.  Almin
Swanson, som i ett hogstimt tal
bragte ‘de bestkande svensk-Ta-
comas - hjartliga hyllning. ~Det
var med stolthet, yttrade talaren,
som han vilkomnade dem till Stil-
lahavskustens svenskaste stad, en
stad som grundlagts av en svensk
och till vars utveckling och blom-
string svenskarne i sa stor del bi-
draglt

- Ett ansliende program av mu-
suk» ‘och sdng samt uppvisning av
ett folkdanslag -omvixlade med:
tal av framstiende medlemmar in-
om storlogen.

Lokallogen savil som Tacoma
svenskarne i allminhet hava all
orsak att approbera de utmirkta
anordningar som mottagningsko-
mitén gjort, vilka i icke ringa
mén bidrogo till att gora storlo-
gemdtet angenimt och for de -
besbkande minnesvirt.

* * *

Sista affirssessionen holls i fre-

med f6ljande resultat:
Stormistare, ‘Albert N. Jacob-
son, Boston.
Vice stormastare, O. R. Ander-.
berg, Minneapolis.
Storlogesekreterare, A. M. An-
derson, Waterbury, Conn. (om-

Vice storlogesekreterare John C.

Till medlemmar av exekutiva
radet valdes: E. W. Ohlander, Se-

attle; Qscar Thorngren,  New:
York,.samt Albert Anderson fran
Indiana.

Nista storlogemdte kommer att
hallas i Winnipeg, 1935.

SVENSXA KLUBBEN |
CHICAGO BESLAGTA-
BEN AV SPRITPOLISEN

Tvia kypare ai'resterade, dyrbara
- mobler och ans~nligt sprit-
upplag konfiskerade

En avdelning prohibitionsagen-
ter intringde 1 Il6rdags kvill i
Svenska Klubbens eleganta “lokal
vid North LaSalle street, Chicago,
och lade beslag pa spritvaror. till
ett virde av $10,000 samt det dyr-
bara mbblemanget, virderat till
Sver $125,000.  Tva vakthavande
uppassare arresterades.

Svenska Xlubben ir en av de
storsta och mest framstiende so-
ciala svenska organisationerna i

OBSERVERA!

Vart radio program, den
s. k. “Scandinavian Hour”
over stationen KVI kommer
frain och med mindagen
den 4de juli att framflyt-
tas ett par timmar, och gi-
ves ‘mellan kl. 8 och 9 var-
je. mindag kvill.

Denna fordelaktiga for-
adndring- har  mojliggjorts
dirigenom att KVI nu har
beviljats full tid—24 tim-
mar om dygnet.
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‘ Svar k\eldsv:’lda i Kungsbapka :

holm, 20 juni, — En vald-

-~ sam ldsvada har;]ade pa sondags-

. bor;ade

morgonen 1 Kungsbacka  Elden

dens centrum och spred sig hastist
till knnghggande bygenader. Fle-

.+« |2 byggnader nedbrunna eller spo-

lerades. De i husen inrymda af-
rernas _varulager blevo forstor-

Skadorna beriknas till om—’

g 100,000 kronor

% % X

- Dmektor Bredberg domd, Wendlex

__och Holm pi fri fot

Stockholm, 18 juni. — WVid th

‘lano'vamg Kreugerrannsakmng i

Stockholm pa fredagen blev di-
rektér Bror Bredberg for trolds-

‘| het mot huvudman domd till nio

mé.nad‘ers;  straffarbete samt att

lersitta Finanzgesellschaft Indu-

|strie 810,000 schweiziska francs.

| Ritten besl6t att forsitta de ba-
_|da kvarvarande hiktade, revisor

| fri fot.

‘Wendler och direktér Holm, pi
_ Malet mot dem och miot

f revisor Hennig uppskjots till den
{15 Juh Malet mot direktor Sjo-

ar wlande t111 fol_]d av SJuk-

'“Vf dsam kolllsmn mellan buss‘

_ och dressm ‘
‘alkoping, 18 juni. — En vald-

sam Kkollision intriffade pa fre-

kda'kg‘skvéillen‘vid en Obevakad jarn-
- | viigsovergang i Luttra, nira Fal-

; kopmg, mellan en omnibuss och
_ | en motordressin med ett tjugofem-

| tal

ka | varav négra svart.

tobak fran Grekland
50 OOO dollars, varav
a - for ut-

r\ han-

a

|rier ha pagitt i ett tiotal

Tva arbetare
och femton skadades,
Inga passa-
gerare funnos pi bussen

banarbetare.
dodades

St,]ernstromska falsarierna

Sundsvall, 18 juni. Vid
Stjernstromska konkursen i Sund-
svall har konstaterats falsk bok-
foring genom f1ngerade poster &
stora belopp De storsta 1ntres-

~hans syster Agnes StJernstrom,

|dro skyldlga bolaget stora sum-

De bada anhallnas falsa-
ar.

mor.

‘Hb‘;ktning ar forestaende.
Forlymd stlaffange erkinner
mordet i Stode,

Sundsvall 18 juni. — Den an-

; hallne forrymde straffangen Ed-

St

'vin Astrém fran 1.jusdal, som ef-

ter fasttagandet inforts till Sund-
svall ‘har p3 lordagen erkant mor-

_en avskrideshog ista|

[ sdlja matvaror .

| Dylik forsiljning har tidigare be-|

| drivits pa landsbygden.
sen galler

_ VAR RADD OM
OGONEN!
; Anhta var sakkunskap
~ Om Ni _4r oviss om be-
; k‘hovet av glasogon, kunna
vi giva tﬂlforhthgt ré.d
hirom. Undersdkningen
ar kostnadsfri.

VI TALA SVENSKA

920 Broadway Tel. B'way 1421

dét 4 sjuttiotvairiga 4inkan West-
berg i Stode. Han hade bestulit

henne pad tva kronor och sjuttio-{

fem, ore,

- Kyrkhga. hJalpaktxonen for arbets-

16s ungdom

Stockholm, 19 juni Den
|kyrkliga hjilpaktionen for arbets-
16sheten bland ungdom har resul-
terat i en rikskollekt av tillsam-
mans 65,000 kronor, som anvants
tor stipendier &t 558 arbetslosa
ungdomar samt understod for lo-
kalkurser for arbetslésa.  Stipen-
diaterna under den gingna vin-
tern ha genomgitt folkhogskolor
och lantmannaskolor samt olika
yrkeskurser. Ny rikskollekt for
dndaméalet begires.

* %o

. Svar flygolycka
L;;ungbyhed ,15 juni. — En svar
flygolycka intriaffade pa tisdags-
formiddagen & TLjungbyhed. PA
grund av vingbrott stortade forste
|ldraren vid flygskolekéren kapten
Nils Soderberg, till marken fran
500 meters hojd. Maskinen ram-
ponerades fullstindigt och kapten

Soderberg infordes mycket svart

skadad till lasarettet i Hilsing-
borg. Tlllstandet ar allvarhgt, e-
huru icke hvsfarhgt

V:’ildsa’mma demonstra,tioner i

‘ Norrland

uled, 15 juni. — Valdsamma
demonstrationer dgde rum pa tis-
dagskvéallen mot den frivilliga ut-
lastningen vid Clemensnis i trak-
ten av Lulea. Tusentals personer
stormade  staketet omkring det
fridlysta omradt och tringde in
pa arbetsplatsen vid massafabri-
ken. Ett tjugotal polismin lyc-
kades drlva tlllbaka demonstran-
terna

® %%

- Polarexpeditieneﬁ avreser
Stockholm, 16 juni. — Forsta

|gruppen av svenska deltagare i

o

|polararet & Spetsbergen, amanu-

ens Olsson, radiotelegrafist Lager-
kv1st och jigmistare Cederstrom,

avreste pa onsdagskvillen.
*, Fo%

. Domd forskingrare
Malmé, 16 juni. — Forutvaran-

flde ko m munalnimndsordféranden
| Henningsson i Blintarp har domts
| till straffarbete 1 tva ar och sex
manader for forskmgrmg av kom-

| munalmedel 3

12, 362 kronor samt

B

i | fick under fjolaret allt

i for forfalskmng

. STOCKHOLM
Den svemka bergshantermgen
svarare

o kanmngar av den allminna de-
1 pressionen, kqnstaterar kommers-
B kollegium i en nu ‘fiireliggande

|| preliminir

o mﬂhoner ton ot 11.23 mlllioner

redogbrelse. Jirn-
malmsbrytmngen stannade vid 7.07

i

1/1930. Vid en del gruvfilt nedla-

k bergsmalmskvantlteten angives till

des brytmngen , deflmtlvt  For-
'algnmdsvardet pa den totp.la‘

i omkrmg 66 millioner kronor mot
| 115 millioner kronor ar 1930.

Gammal malmgard txll Skansen.

‘ 11 Karlskrona.

sysselsatt med konstru Jtlonsa, e-

‘,vidarec‘ siiall

tillstind att fran butiksbil
inom  Goteborg.
- Tilltel-
hallas

lens dbrra slutna under

~forsal3mngen, att txllfredsstallan-

de anordningar finnas for tvitt-
ning av den expedierande forarens
hinder samt att varorna i storsta

imojliga omfattning siljas forpac-
|kade i kartong eller pise.

‘ ¥ % %
_ BLEKINGE LAN
Sveriges siste bitsman har lim-
nat tjinsten. Sedan nagra ar till-

baka har svenska flottan haft en-

dast en av den gamla stammens|

batsmin kvar i tjinst, nimligen
batsman nr 83 Wallbom vid Ble-
kinge 1:a frilseroteringskompani,
tjansteorande vid flottans station
Nu har dven han
definitivt 1amnat tjdnsten, och
diarmed #ar den av Gustav 1 in-
forda batsmansinstitutionen ett
minne blott. Walbom gir visser-
lizen ej 1 pension forrdn den 1
sept.,, men sedan den 1 juni at-

njuter han permission fran tjinst-

goringen,
~ x %%
' BOHUS LAN
Det rikaste skarpsillfiske, som
pa manga Ar dgt rum pa Bohus-
kusten, har den 3 juni gjorts i
Dynakilen norr om Stromstad av
ett flertal snorpvadlag fran Smo-
gen. Sillen stod fullkomligt pac-
kad i det tranga farvatinet och
samtliga vadlag gjorde mycket
goda fingster uppgdende till mel-
lan 20,000 och 30,000 skippor sill,
representerande ett virde av om-
kring 150,000 kr. Htt enda vad-
lag lir ha erhallit sill fér 25,000
kr. Sillen, som 4r av utmirkt
beskaffenhet saIJes till svenska
och norska sardmfabnker Det
Iyckade fisket betyder en verklig
ljusning i det svara ekonomiska
liget for de deltagande fiskarna.
Dansbaneeliindet., Uppemot hun-
dra inbyggare i Hagen ha begirt
K. B:s inskridande mot danstill-
stillningarna pa Elvsborgs Fol-

| kets hus-forenings fastighet *“Vil-

helminedal.”  Musiken och livet
vid dansbanan, som ligger i en
tiattbebyged del av Hagen, beteck-
nas som i hog grad storande for
de kringboende.  Dessa hade be-
gart att landsfiskal Bergenlund
icke skulle bevilja tillstind till
anstillstallningar i 4r, men detta
har hkval skett.
HALLANDS LAN

Den som doéd. ansedde svensk-
amerikanen kom hem. Ar 1801,
saledes for 41 ar sedan, utvand-
rade 22-arige ynglingen = Oskar
Anderberg  fran Sliattdkra  till
Amerika. Sedan dess har hanin-
zen ging givit sig till kinna for
nigon anhorig i Sverige, och for
nigra ar sedan blev han med an-
ledning av ett arvsskifte dodfor-
klarad. Dylik dodforklaring kan
som bekant beviljas, nir nigon
person inom en viss tidrymd icke
1atit sig avhora. I dagarna har
emellertid Oskar Anderberg ater-
vint till Sverige och hemorten,
dir dock ingen kinde igen ho-
nom. Aldre personer kommo e-
mellertid ihdg Anderberg och un-
der samtal om gamla minnen stod

%

{det snart klart, att Oskar Ander-

berg, trots dodforklaringen lever
och befinner 51g i all Onskvird
vialmiga.

En forodande -eldsvida utbrst
den 5 juni pad Krontorps gird i
Eldsberga socken, vilken gard
Ages av frih, Hermelin pa Stjern-
arp och som arrenderas av lant-
brukaren J. Fr. Hansen. Elden
varsnades av girdens folk, och
man skyndade sig att alarmera
brandkar fran Halmstad, som in-
om kort anlinde. Elden borjade
1 en, loglinga och fick snart stor
omfattning samt spred sig till tre
andra lingor, vilka lades i aska.
Icke mindre &n 150 svin samt na-
gra kalvar blevo innebrinda. En

del lantbruksmaskiner sisom tro-

ska och halmpress, sjilvbindare,

vagnar ete. jimte redskap blevo

ligornas rov Jam’ce 500

sdckar
spannmé.l '

e s
- JAMTLANDS' LAN
Uppfinning. En ung mekaniker

{H. Andersson i Ostersund har ef-

ra uppforandet DA Skansen

. f: av byggnaden beslét Stockholms

ds bra ndfo rsakmngskontors
erstyrelse vid nyligen hallet

: | sammantride att anslé 75,000 kr.

‘LeI fiera ars a,rnete lyCKaIS utex-

penmentera ett kompnmermgs-

‘munstyck for bensinmotorer, av

vilket man vintar sig mycket. Han

har i dagarna sAlt patentritten
till bilfirman Durant i Detroit for

5,000 kr. Andersson har varit

der villkor, att bi-

tillverkningen

{om buller.

KALMAR LAN
Gskarshamns kopparverk, som
f n sysselsatter ett 100~tal arbe-
tare, slog igen den 6 Jum pa
grund av svarigheter att fé for
nodvandlga kis-
brander. Verket har omkring 2,-
000 ton av denna vara liggande i
Torrland men kan pa grund av
konflikten inom massaindustrien
icke f& partiet ner till Oskars-
hamn. Man hoppas att driftsin-
stillelsen icke skall behdva om-
fatta ldngre tid 4n ett par veckor.

*
KOPPARBERGS LAN

Hiftigt askvider. Den 2 juni
gick ett kortvarigt men hiftist
askvider over norra Dalarna och
blixten slog bl .a. ned i Garbergs
by i Alvdalen, varvid en sillsam
forodelse  anstilldes.  Nedslaget
skedde i en liten stuga i byn, till-
horig en famili Rombin, dir fem
personer befunno sig hemma. Ta-
ket pa stugan antindes och ena
stugviggen splittrades liksom en
bjork utanfor stugan. Samiliga

| fonster sprungo soénder och inne i

stugan slungades moblerna huller
‘ T. 0. m. ett par vigg-
fasta skap sletos sonder. Fyra
personer triffades av blixten och
blevo mer eller mindre skadade.
Virst hade det gatt for svirmo-
dern i garden; 7T0-ariga = Maria
Lindberg, som Dblev blind efter
dskslaget. En 19-arig dotter, Ma-
ria Rombin, fick svara brannska-
dor pa halsen och armarna
KRISTIAN STADS LAN
Hiiktad for bedrigeri. Pa be-
giran av landsfiskal O. Cosmo i
Osby har killaremistare Oskar
Nilsson i Ingelstorp haktats och
inforpassats fran Ystad till straff-
fingelset i Kristianstad fér rann-
salkning infor 0O, Goinge hiirads-
ritt.  Nilsson har gjort sig. skyl-
dig till bedragem i samband med
en fastighetsaffir i Histveda.
Han hade av chauffér Nils Berg-
lund i Histveda inkdpt en fastig-

het och dirvid limnat en virde-

16s inteckning, om vilken han gi-
vit felaktiga uppgifter.
MALMOHUS LAN
Kockums storsta bat levererad,
Efter provturer. i Oresund levere-
rades den 1 juni fran Kockums
mekaniska v erks tadsaktiebolag

|tankmotorfartyget President Her- |}

renschmidt om cirka 13,800 tons
d. w. till bestdllaren Skibsaktiesel-
skabet Dalfonn, Stavanger,
Forskingring.
restads  vigkassa, -kyrkovirden
och ‘ nimndemannen - Carl  Borrie
pa.  Borriegérden - forklarades den
4 juni hdktad f6r = forskingring.
Bristen i vigkassan - uppgér . till
32,195 kr., vilka  pidnningar " troli-
gen anvints till jordbrukets drift.
Den hiktade har icke haft vig-
kassans rikenskaper. -skilda fran
sina dvriga.

fortroende

* * %

 NORRBOTTENS LAN

_ Sjuka baras flera mil genom

djup sno. En kvinnai-byn Tjouts-

jarvi och ett hennes barn insjuk- !

nade h#rom dagen svart. Flyg-
ambulans fran Boden kunde icke
utféra transport pa grund av de
svaga isarna, som omdjliggjorde
landning.  Det Aterstod endast att
pa bar frakta de sjuka den tva
mil 18nga vigen  till . lasarettet i
Gillivare, - Birarna, som voro sex
till "antalet, hade ingen 1att upp-|:
gift. Den forsta milen fingo de
vada. genom = halvmeterdjup.  blét-

sno pa slingrande skogsstigar. Ef-

ter négra strapatrika timmar voro
de emellertid framme och kunde
ligga in sjuklingarna 'pa lasaret-
tet, dir de nu vAardas.
* # H
STOCKHOLMS LAN
Ingaré gamla 1700-talskapell,

som sedan nyaret genompgatt en |

grundhg restaurermg, Aterinvigdes
den 29 maj. Det lilla vackra ka-
pellet var fyllt till sista plats, da
domprosten G. Lizell frdn Uppsa-
la, i spetsen for ett antal assi-

_ |stenter tdgade in i kyrkan och

forrittade étermwgmngen
‘SGDERMA’NLANDS LAN
Den forsvunue aterfunnen dod.
B landstmgsmannen L. V. Modig
i Stugutorp i V. Vmgéker, vilken
vid tiden omkring den 1 mars for-
svann fran sitt hem, Aterfanns
hirom dagen dod i Finningesjon,
omkring en halv mil frin hemmet.

Kassoren: i Her-

Borrie 4tnjot i or-
ten och héradet ett mycket stort ‘

_ Fredagen den 1 juli, 1932
Fyndet gjordes av fiskaren Lind-
qvist vid Hogsjo gard, vilken pa
formiddagen upptéckte att liket
av en mansperson iklidd overrock
och vinterméssa lag och flot i
vattnet ej langt fran stranden.
Enligt vad landsfiskalen meddelat,
ansés an." att den dode fallit

1“!

som vid tiden for forsvinnandet
var betdckt med sno.
av minnesforlust anses han i sitt
sjukliga tillstind ha irrat om-
kring och kommit ned pa sjon,
dir han gitt ned sig i en vak, och
pa si satt omkommit. Den bort-
gangne var i 67-4rsaldern och sor-
jes narmast av maka i andra gif-
tet samt fosterson,

BAY GITY MARKET
~ J4. A. JOHNSON ,
Highest quality of fresh and
smoked meats at reasonable

prices. — Ship your Veal and
Hogs to us. :

1144-46 Pacific Ave.

Tacoma

mmmw

PRINS WILHELM
skriver i privatbrev till forfat-
taren bl a. foljande:

“ ..., ett stort nbje att fa
ta del av det . . . intressanta

 OLLA PODRIDA

en hiftad bok & 160 sidor och
innehdllande. 30 galghumoristi-
ska Dberittelser av

doseph Swanson

finnes nu tillgdnglig genom

MARTIN CARLSON
1216 So. K Sf.

till ett pris av

Endast 75 cents. Skriv nu!

Fecin L

BASTA GLASOGON
fran $1.00 till $5.00
{(Varfor betala mera?)
Ni.mdste bli nojd, om icke byta vi
om glagbgonen kostnadsfritt.
E. S. GUDMUNDSON
728 8t, Helens ave., Tacoma, Wash

aaw, aoasos

GEO. J. WEILER
SKRADDARE
Insdttning av nytt foder | damers
kappor -och herrars rockar
1220 -So, K St Main 5638
Hemstitching

J. F. VISELL GO.

Books & Stationery

- Office : Supplies.
Tickets ‘to any part of the
world over the best lines.

9091/, Pacific.  Ave. Tacoma

OLOF BULL
Violinist
CONCERT: ENGAGEMENTS

< SLEKTIONBR PA VIOLIN
Bernice Building

Try. the
Hillcrest Meat Market
1214 Se, K St.~—Main3490
FREE DELIVERY

Service Always Our Motto
m’

 BRANDFGRSAKRING

;1 de’ bista och palitligaste bolag.
ng kan alltid. vara viss om acku-
2
»

ratess -och. redbart bemotande: av
de -bolag ‘jag representerar.

FRANK EKBERG

. insurance, Notary Public
939 Commerce St.

ot N et W s ot S A

Tacoma

SEAMON’S FLOWER
\ SHOP
Rust Building

g‘ Corr}rerk' 11th and Commerce

D& M. led

VED OCH KOL

Bidsta siag.~—Hesonabia priser.

HARRISON BRGS

. MAIN 93

‘ Gynna: vira .
ANNONSORER!
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»en hans kamrat Sjaggo i raseri

Fredagen den 1 juli, 1932

PUGET SOUND POSTEN

SVERIGE-NYHETER

UPPSALA LAN

Nathan Soderbloms minnesfond.
Undertecknarna av. . uppropet for:
bildande ~'av - Arkebiskop Nathan
Stderbloms minnesfond:  ha - vid
sammantride under Gverstithalla-
re Elmquists ordférandeskap be-
handlat forvaltningsnimndens be-
rittelse dver insamlingen. Denna.
uppvisar fér nérvarande ett be-
lopp av inemot 80,000 kronor. D&
det redan forut existerat en fond,
som bdar Nathan Séderbloms namn,
beslots att Overlimna de nu in-
samlade medlen till denna att f6r-
valtas sdsom en sirskild fond un-
der det gemensamma namnet “Ar-
kebiskop Nathan Stderbloms min-
nesfond” (tillsammans uppgéende
till nira 200,000 kr.) och anvin-
das . fér det #ndamial som fram-
stillts i uppropet.

VARMILANDS LAN

Polisen ‘méste fiska upp tjuven
ur dlven. For ett flertal cykel-
stolder i Karlstad anholls den 3
juni i Siffle en 30-Arig fabriks-
arbetare Albin Olsson. Under for-
horet pa polisstationen lyckades
Olsson fly. Han sprang ned till
Byialvens kaj och kastade sig i
den strida strémmen. En polis-
konstapel, som upptog forfoljan-
det, -kastade sig efter i vattnet
och lyckades fora Olsson i land.
Olsson, som erkint, har hiktats.

Kommunalfullmiktige i Sillerud
besloto pa nyligen hallet extra
sammantride, att Aateruppbygga
det nedbrunna &lderdomshemmet
p4 samma plats, siledes i Gut-
tarbol.

VASTERBOTTENS LAN

Bjornfaran i skogsbygderna &r
inte sa stor som det forefaller av
de mer eller mindre rafflande
gkildringar, vilka pa senare tid
satt fantasien i rorelse hos bade
turister och befolkningen. Till
denna uppfattning har dominsty-
relsen kommit efter att ha nirma-
re understkt ett bjérndverfall, for
vilket lappen HEskil Granberg bli-
vit utsatt och for vilket han be-
gir skadestdnd av staten. Att lap-

pen blivit overfallen #r nog ett| |

faktum ,men Overjigméstaren i
Skellefted distrikt har ocksd kom-
mti underfund med, att lappen
glémt en viktig punkt i sin. dras-
tiska skildring av 6demarksiven-
tyret: Nalle hade blivit sdrad och
gatt till anfall mot Granberg och

dver att han blivit paskjuten av
ett salongsgevir. Doménverket av-
styrker skadestandskravet.

GOR SVERIGERESAN MED

BILLIGT
ATT LEVA
I SVERIGE

La,gsta, bllJettprlser pa
minga ar

Den NYA Turistklassen
(f. d. Andra Klass)
Kungsholm och Gripsholm
Endera vigen........... $106 min.

Tur och retur .......... $172 min
Drottningholm

Endera vigen ........... $97 min.

Tur och retur........... $160 min,

Tredje Klass
Kungsholm och Gripsholm

Ostg.....$77 Tur och retur $128
. Drotthingholm
Ostg.....875 Tur och retur $125

Kungsholm och Gripsholm
1:a Klass endera vigen $145 min.
Drottningholm Cabin Klass
En vig $116 Tur o. retur $215 min.

Aterresan kan ske nir som helst
inom tvd &r.

Turlista frdn New York:

DROTTNINGHOLM ,......... 16 Juli
GRIPSHOLM ................ 30 Jul
KUNGSHOLM .............. 15 Aug
.DROTTNINGHOLM ......... 13 Aug
GRIPSHOLM ............... 20 Aug.
(Frdn Cherbourg, 22 Aug.)

F&lj med en av véra
Sillskapsresor till Skandinavien
Alla utgifter, frin New York till-
baka till New York, inbegripna.
25 dagar $181 — 31 dagar $207
35 dagar $227 — 42 dagar $275
45 dagar $292 — 50 dagar $317

‘For vidare upplysningar, bestill-
ningar av  hyttplats. bitride vid ut-
fardande av nddlga papper, etc., hin-
viinde man_sig till ndrmaste agent
f6r linjén eller till

SWEDISH AMERICAN LINE
<09 White Bldg., 4th & Union, Seattle
MARTIN CARLSON

1216 South K Street Main 8320
Hedberg Bros., 508% So. 11th; John
Snley. N6 Fidelity Blde., F. C. Hew:

ilut till den gamla
_{det blir en lagom promenad —

IDEALISKA
FOR |
UTFLYKTER

Bergmans Kniickebrod och Carlsons Ansjovis.

VASTERNORRLANDS LAN

Nitra kommunalfullméktige ha
till allmdnna &klagaren anmilt
smébrukaren ‘A. Dahlbick, Bjista,
for forskingring av 10,700 kr. ur
fattigvards- och barnavardsnimn-
dernas kassa.

Mat ‘behdver man ej. Eit 20-
tal arbetslésa i Helgum ha vid ut-
delning av arbetsldshetshjilp vig-
rat mottaga av kommunen utlim-
nade matlappar och kriva kon-
tantunderstod,

5% * *
OREBRO LAN

Konkursforbrytelse. P4 begiran
av landsfogden i Orebro har po-
lisen i Stockholm héktat f. gods-
dgaren Julius Botvid  Johansson-
Tobius.. Han kommer att trans-
porteras -till Orebro for rannsak-
ning infér Nora tingslags hi-
radsriatt for konkursférbrytelse.

En urnlund i Nora. Nora stads
och bergsférsamlingars kyrkorad
har beslutit anordna en urnlund i
norddstra hornet av Nora norra
kyrkogards gamla omrade. I en-
lighet med f. linstridgardsmista-
ren O. F. Holmstens férslag och
ritning &r meningen att med det
snaraste ordna platsen, som &r
berdknad for ett 80-tal urngravar.

EN KROSSAD ROS

Lisbeth hérde nér det ringde
pa tamburklockan. Ja, det fick
ringa forresten, to hon var strax
firdig, hon skulle bara ge lippar-
na en sista krigsmilning. Jung-
frun kom in.

— Ing. Ask fragar om friéken
ar firdig — Strax. Han kan
vinta i salongen s& linge . ., .

S&4 dir ja, nu var det bra. Nej,
asch dir slant stiftet en smula
. 8483, jaaa nu gir jag .

— Firdig p& minuten, som du
ser, sade hon i det hon steg in i
salongen.

~— Ja, du &r beundransvird, du
dr den punktligaste tés jag néa-
gonsin tréfat .

— Det ‘later precis som om du
sillskapat med ménga . . .

Han, skrattade.

~— Ja, vet du, Lisbeth, det skall
jag inte forneka att jag gjort —
s dédr lite mer tydligt; som du
vet tillhér jag en famil] med
manga forbindelser och vi pojkar
fingo redan i barndomen lira oss
att vara mycket artiga mot da-
mer — men det Ar ingen som jag
dlskat fore dig, det kan jag for-
sikra dig.

— Ja, jag far vil tro dig da .

S& gingo de.

Sven Ask hade f6r nAgot Aar
sedan tilltrdtt en befattning som
disponent vid stadens storsta me-
kaniska industri och som direk-
téor Bonn — Lisbeths far — var
storsta aktiedigaren i bolaget och
dessutom gammal hekant till Svens

{far var det ju helt naturligt att

den unge ingenjoren kom att um-
gés i det Bonnska hemmet. Det
var ju nira pd lika naturligt att
Lisbeth och Sven kommo att for-
dlska sig i varandra, ty Sven var
icke blott en vacker karl och en
trevlig s#llskapsminniska, utan
ocksa ett mycket gott parti, och
Lisbeth var stadens vackraste
flicka. D&rfor uppvickte det in-
te heller ndgon stérre férvaning
— men vil en del missrikningar
— nir de forlovade sig.

— Vart skola vi gi?

Sven stannade plotsligt och sdg
fragande pa Lisbeth.

— Vart du vill, men helst langt.

— 84 gbr vi det di. Ska vi ga
kyrkorumen

.loch blir du trétt, s kan vi ta

buss eller tag tillbaka.

— Ahnej, det tror jag knappt
att jag gor, svarade hon skrat-
tande. Det &r ju &rets vackraste
héstdag, forresten, och synd vore
om vi inte begagnade oss av den.

S&4 vandrade de vidare, .arm i
arm. Vigen var jimt och hérd
och de kunde promenera med
rask takt. Vid sidorna lyste tri-
den i alla hostens brokiga farger,
frdnv armaste gyllenrétt till det
ljusaste gula, luften var klar och
bia, och hir och var hordes na-
gon fégel sld de sista drillarna
fér sommaren; det var en 'sddan
dir -strdlande hostdag med né-

son, -903- Pacific ‘Avenue, Tacoma.

.1och trotsigt drag

bli ibland. ‘Hir och var sdg man
en lantman med ett ragat lass av
hostens - skord.

Vad Lisbeth och Sven -talade
om? Ja, vad tala vil ett fordl-
skat par-om. Det &r sd mycket,
ibland det djupaste i hela univer-
sum, ibland en ren obetydlighet,
en bagatell — och allt blir for
dem si stort, si betydelsefullt .
det -storsta dr kanske att de hﬁra
varandras roster, allt annat blir
smatt, betydelseldst.

Bada dro glada, bada gi isjun-

gande takt, hela livet leker for
dem. .
D3 upptacker Lisbeth plotsligt
en vacker, mycket stor och varm
réd ros ligga  mitt pa vigens
gangbana; det var vil en sen-
kommen hilsning fradn nigon av
villatridgardarnas r o senbuskar
som en bestkande fatt med sig
och tappat.

Lisbeth ser pa rosen och just
som de nirma sig den har hon
redan instinkt bojt sig ner for

-att taga upp den. D& — utan att

se pa henne — sitter Sven sin
fot rakt pd den glddande rosen.
Lisbeth drar hastigt at sig han-
den . .

Han skrattade till.

— Ja, det sdg jag vidl Tror du
att jag &ndrar riktning for en
tappad ros’ skull?

— S8g du verkligen? frigade
Lisbeth och vinde sig om, tog
upp den krossade rosen som e-
gentligen bara var en knopp, och
holl den forsiktigt i handen. Hur
kunde du vara sd grym?

— Asch, svarade han, smatt
fortretad, var inte pjunkig nu.
Jag ska kopa dig en hel hukett
mycket vackrare rosor.

Det glimmade till i Lisbeths
Ogon, det kom ett hart, forndmt
6ver hennes
vackra ansikte och hon svarade:

— Det behidver du inte. Jag
kan fi4 si& ménga rosor jag vill
och behover inte alls plocka upp
vad som ligger pi vigarna.

— Nej, det tycker jag med,
svarade han och det l&g en an-
ing av han i rosten.

— Nej, jag behiver det inte,
fortsatte Lisbeth, men jag gor
det i alla fall, ty jag vill inte att
de skola bli trampade pa. Den
som trampar pad blommor, han
kan ocksd trampa pad méinniskor.

Han f£6rstkte att skimta bort
det hela men hon lit sig inte le-
das med; for henne hade den
krossade rosen blivit en symbol
och hon trodde fullt och fast pa

.|vad hon nyss sagt, att den som

trampade p& blommor, han tram-
pade ocksi pad minniskor. Mycket
som hon hért om Sven levde upp
inom henne med fornyad styrka,
man hade sagt att han inte varit
s& noga med kvinnohjirtan, och
i denna stund trodde Lisbeth att
man haft skil for vad man sagt,
nu trodde hon, fast hon aldrig
for velat tro det. Hon kom att
tdnka pad vad han sagt strax in-
nan de gingo ut; han erkinde att
han haft sdllskap med manga
flickor, men han wursiktade sig
med att han ej #lskat dem. N4,
var det nu egentligen nigon ur-
sakt? Nir Lisbeth tidnkt efter si
tyckte hon att det var riktigt
grymt sagt; ty om han inte &l-
skade dem, s& borde han inte
heller uppvaktat dem; det var
grymt att inge illusioner och se-
dan kasta bort en leksak som
man lekt med — kanske hade han
krossat kvinnohjartan lika grymt
som han krossat rosen nyss .

— G4 inte och se pjunkig ut,
sade han. Xasta ifrdn dig den
dir trasiga rosen
nigot annat.

-— Nej, svarade hon hart.

D4 stridckte han fram sin hand
liksom f6r att taga rosen .ifrin
henne, men hon slét sin hand om
den krossade knoppen och sade:

— Nej, du far inte kasta bort
den, inte taga den ifrdn mig. Jag
skall spara den, si att jag inte
glommer vad du &r £5F en mén-
niska.

~— Lilla dumsnut, skimtade han,
Inte skall du gd och titta pa en
trasig ros i all din tid! Vad som
ar gjort skail vara gidmt.

— Ja, sa siger du. Och si
har du vil resonerat nir du tram-
pat pa ‘en kvinna ‘ocksd, sen du

got av var i luften, som det kan

och tidnk pa,

.
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trott pd henne och tyckte att
doften blivit gammal och vanlig.
— Men vad i fridens namn &r
det du svamlar om?

mig att se klart.

— Nej, du min stumpa, du har
bara gatt och inbillat dig en mas-
sa dumheter — gé nu inte och
sura léngre.

Men Lisbeth surade. S& fort
han ni#rmade sig henne stétte
hon bort.honom och den sista
vigbiten gingo de -pad var sin si-
da av vigen; ndr de kommo fram
till kyrkoruinen gingo de &t wvar
sitt bAll och d& de reste hem tog
hon taget, han bussen.

Nista dag atersinde hon for-
lovningsringen. Forildrarna och
sliktingarna bado henne lugna sig,
men hon ville inte hora pa; vad
som kommit f6r henne stod fast.
N4, hon fick f6lja sin vilja. Sven
limnade - inom kort staden och
stkte sig utomlands.

Nagra A&r efterdt triffades de
oférmodat pa en inbjudning i en
annan stad.

-~ Lisbeth, sade han stilla. Du
var string den didr géngen, men
du hade ritt; jag har icke varit
s& noga med att trampa pd kvin-
nornas heligaste kénslor. Men,
efter den stunden har jag icke
lekt med nigon kvinnas hjirta.
Lisbeth, kan du foridta mig? —
Jag begir icke mer.

— Ja, men jag begir mer, sva-
rade hon. Jag har ténkt pa, att
ocksd du hade ritt, d& du sade
att det foérflutna som ej kan gé-
ras om, ej bor fa kasta skuggor
over hela framtiden. Du har syn-
dat, du har angrat — &r det in-
te sd, att den som Aangrar, honom
skall varda foérlatet.

— Lisbeth, #lskade menar du

verkligen . . . .
— Jag menar at jag aldrig kan
upphora att &dlska dig — &ven

om du trampar pd de vackraste
rosor.

—— Ar det sant, Lisbeth? Ah,
hur lycklig jag &r. -Ja, alskade,
kanske i alla fall att den dir

krossade rosen har gett oss lyc-
kan, ty om inte detta hade hint,
s& skulle jag inte varit p& min

Crucus.

Nervositet

Herr Vincent Krsko, Milwaukee,
Wis., skriver: “Under tretton ar
led jag av nervositet och dilig
matsmiltning och ingen behand-
ling medférde lindring. D& jag
borjade anvdnda Dr. Peters Ku-
riko mirkte jag snart en forédn-
dring i mitt tillstdnd, och nu &r
jag stark och frisk.” Genom sin
vilgérande inverkan pad matsmilt-
nings- och avséndringsprocessen
ger denna gammaldags Ortmedi-
cin betydlig hjdlp vid uppbyggan-
det av god hilsa. Siljes ej genom
apoteken;
av lokalagenter, anstédllda av Dr.
Peter Fahrney & Sons Co.; Chi-
cago, IIL
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y TACOMA TITLE GO. !¢
ALMIN L. SWANSON {

Pres. och Mgr. ?
“Absiracts of Title” och *“Titie {
insurance” {

Main 2331 Bankers Trust B!dg !
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' KARL A, ANDERSON

Sheet Mstal Works
MUELLER FURNACES
De bi#sta | marknaden.

613 St. Helens Ave. Main 6205

v d

EMIL STENBERG ¢

Svensk Advokat s
Notary Public :

602-603 P. S. Bank Bldg. 5

»
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JENSEN’S BUTTER, EGGS &
DELICATESSEN

Gammelost, getogt och andra

1mporterade skandina-~
viska varor.

Bay City Market, 1144 Pac. ave.

kastat henne ifrén dig och blivit

;

Fran och med """ ‘
Vi aro beredda att glva betjanlnq
savdl dag som natt,

THEU. FUNERAL HOME

2315 Sixth Ave. Main 580

S LT S

OBSERVERA!
mandagen den 4de juli gives vart
radio-program varje mandag kvall
f.rﬁn klockan 8 till 9.

JOHH HEDBERGS

Skomakareverkstad

. 50814 So. 11th St.
har prima: ntrustning for: skorepa-
rering. - Full  tillfredsstillelse  ga-
ranteras och ‘vi sti gerna vinner
och .gynnare till tjénst vid behov
av nigot i skodonsvig.
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YELL(E:V CABS
0O

AMBULANCE, INVALID COACH.
Baggage Checked from Home
to: Destination,

nﬂmmen

~—Jo, den hir rosen ‘har lirt]:

SPECIAL PARTIES ANYWH ERE

For Your Convenlence
Phone

MAIN 11222]

SVENSKA ¢

VICEKONSULATET 3
I SEATTLE

209 White Building i

omfattande staterna. Washington
och Idaho hilles Oppet alla helg-
fria -dagar. -‘Arvsutredningar ut-
foras, fullmakter och andra av-
handlingar utfdrdas och legali
geras, . Pergoner, som Onska er-
h&lla pass, bora inlimna ansd-
kan ddrom minst 10 dagar fore
Tel. Main 5640,

THE VALHALLA
Fountain Ice Cream and Imnch,
Soft Drinks, Beer on  Draught,
Candies, Tobacco, Clgars, etc.
Gladt bemdtande och: vinlig in-
bjudan till vira landsmin.

Anderson & Hegglund

avresan.

Sponsor, Scandinavian ‘Hour, KVL

Fullt lager av-

UR, KLOCKOR, RINGAR
och DIAMANTER
Reparations- och

1147 Broadway

tillhandahélles endast |

{
{
{
(
t
£
{
{
{
{
{
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Sind
PUGET SOUND
POSTEN

sdsom gava
till sldktingar och védnner

Hemlandet

Puget Sound Posten

Tacoma, Wash. A
PRENUMERATIONS-BLANKETT

Ifyll, klipp ut och insind nedanstdende blankeit

PUGET SOUND POSTEN,
1216 South K Street,
Tacoma, Wash.
Undertecknad prenumererar harmed pé Puget Sound Po-
sten foér en tid av ett ar.
Prenumerationsavgiften, $1.00 WSI utes.
erldgges senare.

Namn ...

Adress

E ARE f{fully equipped to

do every kind of print-
ing—Books, Newspapers, Period-
icals,, Pamphlets, ‘Circulars, and
Stationery,

All work done as you want it,

" when you want it, and at lowest
possible cost . . . Our overhead
is lower, and we split the differ-
ence with the customer,

“Efficiency spells Economy”

Puget Sound Pzzb]z’sbz’ng Company

1216 South K Street Phone Main 8320




| gaende ut D3 det adertonde amendmentets upp- ;
_hivande.
 motsatt syftemal Hr foremngen  “Women’s Or-
som
Som

 ‘.‘;$1 00 per year .
.$2 00 per year

..J. 1 Bagper

‘uppger sig ha ett an storre medlemsantal
_namnet antyder ir foreningens stravan att f4 for-
| budslagen upphivd,
| Voters,” en annan hela landet omfattande organi-
| sation, stravar efter att sta kvinnor av alla po-
, _ litiska partler till tjinst, héller sig underrédttad

| om lagstiftningsfragor av olika slag men sirskilt

E 'M.’ Nyman 1

En orgamsa‘uon med nistan dlametralt

gamzatlon for Natmnal Proh1b1t1on Reform,”

“The League of Women

Foremngen ar-

B e b At el | 1]

I—Ienry Arnold Peterson
Svensk Advokat

. . 1016-19 Wash. Bidg
£ Residenstelefon Proctor 2861~

Antho:ny M. Arntson

Attorney-At—Law
911 Fldellty Bidag.
Telephone Broadway 1418

Main 718

m

MAIN 5402
:

5 :

J. M. ARNTSON !
Skandinavisk advokat

Praktiserar infor alla ritter g

{

{

PUGET SOUND BANK BLDG

o rasw

frégor rorande kvinnor och barn.

_betar ocksa aktivt pa att ho;;a den kvmnhga be-

| folkningens politiska insikter.

16 SOUTH K STREET.

IKAS inbS,TANDE KViNNoR -

De 26 augusi ‘~1920 f1ck den amenkanska kvm-
i, efter méngamgt kampande, allman rostratt
h befogenhet att beklada offenthga dmbeten i

~ esulterade i
var en av de blttraste och modo- ‘
landets pohtlska hlstorla

‘nog fmnas icke s1ffror tﬂloanghga‘
'talet rostande kvmnor 1 landet Det

Det ar eJ latt att analysera det kvmnhga rost-
kmentets mfly‘cande v1d tlllsattande av ohka '

ma Nonella problem ha vamt foremé] for sar-
kﬂd uppmarksamhet bland kvmnhga rostande un-
er de sista tio aren. _ Forenta Staternas anslut- ;,
’ng il varldsdomstolen, ratlflcenngen av Kel-
,gg-traktaten, London-traktaten, ete, ha alla
unnit stod av landets rostberattlgade kvmnor’
uvudsakhgen genom foremngen Leage of Women .

1 ‘en stathga lagstlftmngen ha kvmnornas in-
ytande ocksa gjort sig gallande och de direkta
ultaten ha hir kanske varit mer anmirknings-
arda dn 1 friga om den federala lagstiftningen.
“ fkménga stater ha allehanda orittvisor och dis-
iminativa paragrafer undanro;]ts Sirskilt ir
etta fallet betraffande forhallandet mellan man
1 kvmna i aktenskapet skllsmassolagar lageu
m‘egendomsratt formynderskap for barnen, etc.
gar ha antagits for reglering av barnarbete,
r hogandet av underwsmngen, f0r storre jdmlik-
et mellan kbnen inom undervisning, arbetsfor-
aﬂanden, ete.
;selsatta ‘nom mdustnen, vidare ha strin- |
are overvakmng av samhillsmoralen mo;}hggjorts
ack vare kvmnhva rostande oeh deras agltatlons-

{ era"kvmnor ha vunmt mtrade pa ambets—'
\Ar 1930 voro 89 000 kvmnor anstallda i
~ ‘germgens t;]anot huvudsakligen ‘
om kontorsanstanda men ocksa i ledande stall- |
gar vid departement och byraer. 1de stathga ~
glﬂlaturevna funnos samma ar ej mindre 4n 146 |
mnor 13 vom staty senatozer och sex i den |
erala loneressen. . ‘
‘tanfor de lagstlftande fors ;ﬂlingarna‘ g0r sig
nnornas inflytande speciellt gallande i de stora
tiska och andra foreningar som agitera for
eller annan “cause”’” Foreningen “Daughters

of 180 ml]es at 5000 feet

_ lingsplatser,

der spelen har en “Olympic Village”
$2 per dag kommer att debiteras |

. stadium. , ;
OIVmplska spelen g4 langt tlllbaka i tlden I

Skyddslagar ha antaguts for kvin- |

servatlon plane, at Mltchel ﬁeld is a Dourrlass ship powered by a 650 hoxsepmx er conqueror
Dip in _center section of wing adds greatly to lelel]lf:V of both pilot

- P3 fackforemngsomradet iar Womens Trade

\ Umon League ett typlskt exempel bland fOre-
ningar.
__organiserats av Jane Addams i Chicago och Lil-

Till den senare gruppen héra de som

lian Wald i New York city.
Det profeterades pa sin tid att landets pohuska

| system skulle rensas d& kvinnorna fingo tilltride
till valurnorna och site och stimma i de poli-
- tlska mstltutmnerna.
icke gJort sig gillande an. Det dr tydligt att de
_oerfarna kvinnliga rostande folit i
Det var‘i

 Denna “cleansing”’

kollegers fotspAr pa den politiska banan, Det
torde emellertid icke vara tvivel underkastat att

t _ alltfler kvmnhga politiska ledare med tlden kom-
_ma att framirdda och att det pohtlska mtresset
bland landets rostande kvmnor kommer att vixa

sig allt starkare.

DEN '; TIONDE OLYMPIADEN
Femtio nationers flaggor komma att hissas i

topp i Los Angeles stadium den 30 juli detta ar,
- da presuient Hoover offentligen forklarar den
tionde olympiaden Oppnad. Kanoner komma. att

dana och di den olympiska saluten avlyrats kom-
ma flera tusen brevduvor att utsdndas med bud-
skap om spelens Oppnande till olika landsdelar,
Tva tusen idrottsmin fran nira nog alla jordens
horn komma att marschera i parad och hundra-

| ,tusentals mannskor komma att bevittna sdvil den
_ hogtidliga invigningen av spelen som de pafoljan-

de tdvlingarna.

Under sexton dygn komma tavhngar att hallas
| i fjorton 1drottsgrenar, nimligen - allmin
(track and fleld athletlcs), boxning,

idrott
brottning,
v1kt1yftnmg, faktmng, hockey, cykling,;
femkamp (pentathlon), segling, simning, gymna-

 stik, rodd, histsport och skjutning. En olympisk

konsttiivlan, “fine arts exhibit,” kommer ocksd
att arrangeras

_ For att mottaga alla tavlande saval som de tu-
sentals bestkande ha icke mindre #n nio tév-
“monster stadiums,” som det heter i
annonsplakaten, anlagts. Sittsplatser finnas dir
fér dver 400,000 minniskor. Sjilva centrum blir

 Los Angeles stadium, en vildig byggnad rym-

mande 105,000 personer. = Invignings- och avslut-

_ningsfesterna, tavlingarna i allman idrott, gym-
_nastik, hasttavlingarna etc.

komma att hallas

hir. Fotbollsmatcherna och lacrosstivlingarna

;kyoxyvnma’ ocksa att hallas i stadium.

For att omhandertaga de vildiga folkskaror
som komma att soka sig ut till Los Angeles un-
uppffirts,
En avgift av
deltagande
Hiri ingdr mat och fria biljetter till

vilken bestar av 550 tva-rumshus.
idrottsméin.
det gamla Gregland voro de olymplska spelen en

stor folkfest och utspelades vart fjdrde
QOlympia. Inga andra #n greker av oblandad hér-

_ stamning hade ritt att deltaga i dessa lekar, inda

tills att romarna intogo.landet, d& &ven dessa
fingo tilltride. De priser som utdelades till de

. segrande utajordes av enkla olivkransar, men se-
. gervinnarna betraktades som nationalhjiltar;, som 2
atnjoto vissa privilegier och forevigades av na-
tionens bildhugeare och poeter.

Den gamla grekiska spelen utdogo under det
fjirde arhundradet och Aeterupplivades icke forr-
#n ar 1890, da de forsta moderna olympiska spe-
len gingo av stapeln i Atén, dir ett sirskilt
stadium uppforts for dndamalet.

(1920), i Paris (1924), i Amsterdam (1928).

har

sina manliga

‘modern

ar. 1.

: Sedermera ha
_spel hallits i Paris (1900), i St. Louis (1904), 1
_ London (1908), i Stockholm (1912), i Antwerpen

w

DR. S. P. JOHNSON

Tandlakare

206-7-8 Pioneer Bldg
First Ave. & James St., Seattle

!

|| Dot

1'7th & So. K St.

5218 Se. Umon

NB 19¢ Qt

4 STORES:

Morris Grocery
De Walt Confeetxonery
Broadway Dairy Store .

247 Broadway

PICNIC ORDERS TAKEN

Gmam at a Be tar Pnce

Broadwaf 1403

Garland 0550

Fredagen den 1 juli, ”1932 '

B & B Salad Shop Samtary Market

MADE BY TACOMA PEOPLE FOR TACOMA. PEOPLE

i

MARTHA ENU

Skandinavisk

“Maternity Cases”
skotas,

Main 7233

eller invalider
God vard garanteras

TSE N
SJukskoterska
804 So. Ainsworth

a monthly income at retirement

age —

ACACIA MUTUAL LIFE INS

COMPANY

A. M. GRANBERG
120'7—B day St. So. — Br. 2619

e

Protectxon for the family or g

f b

Hlﬂ-T@p Cl

1108 So. 11th St.

Carl Tangedah] & Hugo Lmd Prop.

Regular_Redukctio‘n for Cash & Carry '

eaners & Dyers

Men’s Suit,: Hat or Overcoat $1.00
Cleaned & pressed

‘Ledies Suit (plain) cleaned & pressed.. $1.00

Ladies Dresses (plain) cleaned & pressed $1.00

Ladies Coat (plain) cleaned & pressed : $1.(’)0’

Phone Broadway 2817

your service

Arthur Espeland

6th. Ave, & State.

i e N 70 AT AYER TR e

Complete Equipped. Shop at

Used g
Cars §

Motors

Main 6114

av innehavaren.

PALACE MARKET

1554 Broadway — Vid 17th St.
Tacomas enda skandinavi-
ska kotthandel som - Hges

OLE JACOBSON, Innehavare

Repareras for 75c
Andra klockor och ur repareras
aven till rimligt pris
Allt arbete garanteras for ett ar

K. Andersen

1216 South K Street

A e e i

Forsta ddrren fran

Ed Sproule’s Butter Store

Smyb'r, Agg och Delikat'essvaror.

Publix Market

et

11th St.

Will sell subject: 5

other prior obligations

for same. All issues

Main 5789

STOCKS & BONDS

part thereof Norwegian American
Steamship Line at $25.00 per.: Co.
has no bonds or preferred stock or.

{cash position and we: recommend
investment. Very little of above
lissue is on the market.
(& Loan Co. balances.

gian stocks & bonds bot & sold.}
F. C. HEWSON

903 Pacific Ave,

VAart-valsprik:

4BETTER CLOTHES

FOR "MEN”

Callson @ Ahnquist
TACOMAS SVENSKA SKRADDARE
501-2-3° Washington Building
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shares. or

and strong

PETERSON BROTHERS
1002-4 South K St. ~- Main 331
VED och KOL, MJ6L, FODER, HO, KALK
Godningsimnen och utside :

Savings

Cash paid

of  Norwe-

event be sure to have
of shoes half-soled and
fore Independence Day.

| busy cobblers because
people like our work, but we have
facilities to do all the shoe re-
our

pair jobs that come
Give us a trial

READY FOR THE FOURTH

Going hiking on the Fourth, or
is it to be a double header or a
car ride into the country. In any

FERA’S SHOER REPATR SHOD
1013 So. 11th St.

3 LV Y
7 i H
L.

906 Broadway

VI FORSTA OCH TALA SVENSKA

Noggrann. dgonunderstkning

KACILEIN BROS.

Tacomas ledande optiker
36 ir i samma lokaler

that pair
heeled be-
We are

S0 many

way.

fulla upplysmngar och

Speciella agenter tillhandahalla det.

2501 Washmgton Blvd.

Behall hoppet

adven nir - andra mediciner ] lyckats hjilpa
er. Ett enkelt, vilbeprovat ortpreparat som

DR. PETERS

kanske kan fora er pa battrmgsvagen Den har g}ort detta med tusen-
tals andra, Varfor ej med er?

Den dr fullkomllgt tlllforhtllg. Den mnehaller inga skadllga droger.
Den &r bra for varenda en ifamiljen.

Den intressanta berittelsen om dess upptickt, tillika med varde-
sanningsenliga vittneshord, sindes fritt pa
etta bersmda ortbotemedel kan ej erhéllas pa apoteken.
Tillskriv

. DR. PETER FAHRNEY & SONS CO. :
CHICAGO, ILL.

egiran.

(] Lovereras tullfrxtt i Kanada)
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Sitt edra sparpdngar i verksamhe
med 6 pet. vinst i “preferred certifi
cates” .i. Bratrud Mortigage & Realty

Corporation, 954 Comnerce St.
* * +*

Sasongens storsta samling av
skandinaver blir otvivelaktigt den
. utflykt och picnic som arrangeras
“ av Scandinavian Mutual Society of
Pierce County vid Hi-Dive, Sur-
prise Lake, sOndagen den 17de
dennes. Storslagna anordningar
komma att goéras for ett intres-
sant program och for de deltagan-
des bekvdmlighet och néje. Ligg
edra planer nu for att deltaga i
detta evenemang!

e %

“Strawberry”-fest. Sistliden tis-
dags afton voro medlemmarne av
Vasa manskor jimte damer in-
bjudna till sangarbrodern Anton
Lundgrens vackra hem vid 708 E.
49th street for att dta jordgub-

» bar vilka vixa i stor ymmighet
pa platsen. Naturligtvis horsam-
mades kallelsen med stor entusi-
asm och man tillbringade en ut-
om ordentligt trevlig afton samt
njot i fulla drag av virdfolkets
gistfrihet jimte en massa andra

¢ andra godsaker &n jordgubbar.

Som herrskapet Lundgrens plats

paminner mycket om en svensk
herrgardstridgird med omvéxlan-
de bersier, frukt-, blomster- och
gronsaksplanteringar sa tillbrin-
gades mesta tiden utomhus. En
stor del av Dbefolkningen i denna
stadsdel #ro svenskar och sang-

korens friluftskonsert blev mycket
vilvilligt mottagen 1 stugorna
runt om. D& det lidit fram pa

kvdllen en stund samlades man
inomhus och férdrev tiden med
“500” samt skildes ganska sent,
pa det hjirtligaste tackande vird-
folket och wvarandra for trevlig
samvaro.

Kare
EQ W

En leverans av 100,000 nya 3
cents frimiirken har inkommit till
hirvarande postkonor och har re-
dan ront strykande avsittning. De
nya frimirkena, utgivna till hag-
komst av de Olympiska spelen
dro tryckta i purpurfirg och visa
bilden av en nedhukad kappldpare.
Den nya frankeringstaxan trider
i kraft den 6 juli, och kridver 3
cents frimirken for vanliga brev-
forsindelser med samma viktbe-
griansning som forr. Luftpostpor-
tot hojes till 8¢ for ett uns eller
del dirav och 13c for varje uns
eller del dirav dirutdver. Portot
fér brevkort, trycksaker, tidnin-
gar ,paketpost o. s. v. forblir det-
samma som hittills.

Intresse betalning, Samtliga
 Savings & Loan Associationer i
Tacoma hava tillkAnnagivit att de
den 1 juli och foljande dagar &ro
redo - att utbetala halvirsrinta
med 3 till 4 procent om &ret till

gsina respektiva aktieigare. Den
sammanlagda rdntesatsen, som
salunda kommer att erliggas,

uppgéar till cirka $350,000. Stor-
sta utdelningen kommer att go-
ras av Pacific Savings & Loan As-
sociation, ndmligen $180,000. Ta-
coma Savings & Loan Ass'n kom-
mer att utbetala $115,000, Peo-
ple's $22,000, American $16,000,
. Northwest $15,000 och Pierce
County $3,400.

For visit hos forildrarne, Mr.
och Mrs. Chas. Holmes vid Sheri-
dan .avenue, har deras dotter
Edith, Mrs. Ray Moon, hitkom-
mit fran sitt hem i Albuquerque,
New Mexico. REdiths besdk helsas
med glidje av hennes stora vin-
krets. Hon &dmnar stanna i Ta-
coma ett par méanader.

% %

Frilsningsarmén, 1114 So. 12th
"street. Sedan vi sist skrevo na-
got 1 Puget Sound Posten hava vi
haft tvd stora vallyckade fester.
Hembygdsfesten den 18 juni lyc-
kades vil och vi tacka alla som
hade sin hand med i arrangeman-
get. Det var en hedrande tillstdll-
ning. Midsommarfesten den 23
hade lockal mycket folk till loka-
len, s& att alla extra stolar méiste
anlitas och &ndi fingo méinga sti
upp. En verklig midsommarstdm-
ning var ridande. Nu pa lérdag
halles sing- och musikméte kl. 8
e. m. och uppbyggelsemdte sdn-
dag kvdll ki. 8 Alla hjirtligt
yvilkomna.—E. Lindhe, kommen-
dant.

Ett hem erbjudes fritt it en
. redbar svensk familj som vill bo-
sitta sig pA landet. Priktigt bo-

Washington

ningshus och tillrickligt land for
att halla sig med ko, hist och
hons “eller andra  husdjur for en
familjs behov. Frukt och bir i
stor mingd. Reflekterande torde
hénvinda sig till Puget Sound Po-
stens expedition.

‘Landforsiaijning. Den federala
landbanken utbjuder till forsilj-
ning ett 20-tal farmar i Pierce
county. De komma att bortauk-
tioneras for ett pris varierande
mellan $1,000 och $6.000. Land-
bankens kontor ir beliget i Ta-
coma Building.

4de  juli kommer att festlighal-
las utan sedvanligt buller och
bang. Polischefen har forbjudit
forsiljning eller avbrinnandet av
fyrverkeripjeser och bomber samt
faststillt $10 bdter for Overtri-
delse av forbudet. Emellertid
kommer dock dagen att vederbor-
ligen saluteras i det fyra torped-
batar hitbeordrats for att medver-
ka vid dagens festligheter.

Stimning mot staden fér $5,000
skadestind har uttagits av Archie
Plante, som nyligen forlorade sin
8-arige son genom drunkning i en
grushala vid So. 35th street. Sta-
den anklagas for forsumlighet, i
det den vattenfyllda sandgropen
icke blivit omgirdad med sting-
sel.

Stadsobligationer stota pa pa-
trull. DA Tacoma counciln beslot
att utfirda ett $500,000 obliga-
tionslan for att balansera coun-
cilns® budget och ridda staden
fran att stdllas pd warrant basis,
var det underforstatt att hela 1a-
net kunde erhillag fran statskas-
san. Men i Iordags tillkinnagav
statskassoren att allt som kunde
erhallas var $200,000. Skulle obli-
gationerna icke finna nigra av-
nimare, bleve det det nddvindigt
att fdertaga en- stor reducering
i stadsexpenserna. For att beta-
la stadsanstdllda deras loner foér
senaste halvdelen av juni ménad,
blir det nddvindigt att 6verskju-
ta $50,000 fran ljus- och vatten-
departementet till den allméinna
fonden.

Parkstyrelsen har beslutat att i
ar indraga de sedvanliga sommar-
ferierna fo6r personalen i departe-
mentet, Som arbetsveckan in-
skriankts till 5% dagar ansigs det
overflodigt att bevilja fritid.

*oo® #

Ytterligare forminskning av per-
sonalen i public works departe-
mentet tillkdnnagavs i tisdags av
commissioner Bergersen. Fyra el-
ler fem i ingenidrskontoret kom-
ma att avliggas och ett icke, upp-
givet antal gatu- och kloakarbe-

tare.
% % %

detland & Palagruti, 912 Paci-y

fic avenue, ha allt vad en man
behéver av klider och och ekipe-
ringsartiklar,
rimligaste priser. Kom in och
“nivetas” med Jetland; han &ir en
gemytlig Nordens son, som girna
sprakar bort en stund med en
landsman. #

Dodsfall. Peter Olson, 60 Aar,
avled i sondags. Han kom till
Tacoma for 43 ar sedan och var
bosatt vid South G street. Han
efterleves av brodern Nels Ham-
merlin i Tacoma och tva andra
broder och tva systrar i Sverige.
Begravningen forrittades i ons-
dags fréan C. O. Lynns kapell.

— Victor Swanson, 75 ar, avled
i mandags i sitt hem vid South
Grant avenue. Han kom till Ta-
coma for 42 &r sedan, var snicka-
re till yrket och medlem i Rai-

VAV VLV VL VoV

BJORKMAN & SON

1016 So. K St. B'way 2114

a.

Member “Red & White Stores”
Etablerad 1895

Hava alitid pi ‘lager ett
rikt urval av inhemska och
importerade delikatessvaror
och firskt upplag av det
beromda sméret

“GOLDEN ROD”

Agenter for
Kuriko‘och Ole 0Oid.

P V. VL V. V.

AN A T A VAV LV v
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biista kvalitet och

Minneapolis. Begravningen forrat-

tas nu pa lordag kl: 3 e. -m. frin
Lynns- kapell.

~—Mrs. Ida Sofia Peterson, 40
ar, hustru till Victor Peterson,
bosatt i Spanaway trakten avled
i méindags. Hon var medlem av
Runeberg orden, och foérutom av
maken efterleves hon av broderna
William HOglund i Tacoma, och
Herman i Alaska samt systrarna
Miss Hilma Hoglund i Tacoma och
Mrs. Anna Carlson i Alaska. Be-
gravningen forrittades i torsdags
fran Lynns kapell.

- — John Lundgren avled i tis-
dags i den héga aldern av 86 ar.
Han kom frdn Sverige till Ta-
coma for 45 ar sedan och hade
anstillning 1 Northern Pacific
verkstiderna tills for 15 ar sedan,
dd han tog avsked med pension.
Han var dnkeman och efterleves
av dottern Bernherdine i South
Tacoma och sonen Bernhard i Min-
nesota.

~ John Erickson, 81 ar, avled
i onsdags i sitt hem i Brookdale.
Han kom fran Sverige for 60 ar
sedan och har ‘varit bosatt i
Pierce county i 44 ar. Han efter-
leves av sonerna Elmer, Oscar
och Roy samt dottrarna Minnie,
Mrs. K .Emmerson och Mrs. E.
Stalcup.

Ledande musikhandlare déd. Al-
fred A. Taylor, 69 Aar gammal,
avled i sondags efter en langva-
rig gjukdom i’ sitt hem vid North
28th street. Han kom till Taco-
ma 1889. Kort efterit etablera-
de han Taylor Music Co. i gamla
Tacoma Theater byggnaden. Se-
nare flyttade han butiken till 928
Broadway, diar han bedrivit affi-
ren i 30 ar. Taylor var mycket
populdr i Tacomas musikkretsar
och hans affdrsverksamhet strick-
ie sig Over hela nordvistkusten.

¥ * *

Guldskeppning frin Alaska. Ett
ton av guldbirande malméder
fran det nyupptickta Nuka di-
striktet utskeppas denna vecka
frin Seward till Tacoma smeltern.
Adern #r sex tum i diameter och

s& rik att guldklimparne med
latthet kunna -borthuggas fran
klippblocken. Guldlasten hitsén-
des under stark bevakning.

Sjilvmord forhindrat. Beskylld
tor forsiljning av en kvart “mén-
sken” blev T73-arige Fred Smith
arresterad i tisdags i sitt apart-
ment rum vid Tacoma avenue. D&
han skulle féras till finkan, bad
han den arresterande “dry squad”
konstapeln John Paulson att fa
hemta ndgot ur sin byraldda. Dir
grep han hastigt fast i en revol-
ver och satte den mot pannan,

men Paulson ryckte revolvern
fran honom. TUtropande “hellre
doden #n fiangelse” foljde den

gamle mannen med till poliskon-
toret.

209, rabatt pa allt skorepara-
rationsarbete hos Holmgren, 205
So. 11th St..(Rust Building).

Tvangsutskrivning av dollrar
férordade var slagfirdige Tacoma
advokat Homer Bone hirom dagen
pa det 4tdrsta politiska mote, som
nagonsin hallits i Whatcom coun-
ty. Bone appladerades entusias-
tiskt av sina nira 5,000 &horare.
Han sade: “LAtom oss tvangsut-
skriva de stora rikedomar, som
taga brédet fradn vara familjer,
for att inda depressionen, liksom
vi tvangsutskrevo vara min for
att #nda kriget.” Bone sdges vara
betinkt pa att upptrdda som de-
mokratisk kandidat for att bliva
den republikanske Wesley Jones’
eftertridare som U. S. senator
fran Washington.

%% %

De 4 livstidsdomda Kkineserna,
som blivit fillda for mordet pa
sin landsman Lew Bow, hava an-
hallit om ny ritteging, och om
sfdan vigras, dmna de vidja till
hogsta domstolen. Deras advokat
Wesley Lloyd forklarar att han
ir viss om deras oskuld. Innan
Bow dog, framviskade han nam-
nen pa de fyra minnen, men
Lloyd siger att det var icke for
att anklaga dem utan f6r att till-
kalla dem som sina bista vin-
ner. FOr resten s#iger han att
juryméinnen blevo konfysa av de
méanga kinesiska vittnesmalen, som
de icke forstodo utan misstydde.

Nodhjalpsutdelningen i Tacoma
och Pierce county har betydligt
underldttats och forbédttrats un-

der senaste manad genom -den av,

county. commissioners upprittade

If youre
fed up with
shirts that
| SHRINK....

Arrow Shirts. Sanforized-
shrunk. They're guaranteed
to fit .permanentiy-—or . your
money back. We particu-
larly recommend the Trump
--a 2specially woven broad-
cloth shirt and, in our esti-
mation, the best shirt value
vou can find any wi..ie. Only
$1.95.

DIGKSON BROS. (O,

1134 Pacific Ave.

centrala v ilgorenhetskomitén.
Denna inkdper till grosshandels-
pris de forrad, som bortskinkas
till stadens och countiets 3,000
beh6vande familjer, innefattande
cirka 15,000 personer. ’

Mejeri- och mjolkinspektorerna
i Pacific Northwest Dairy Asso-
ciation hoéllo sitt Arsmote - forra
veckan i Tacoma. Det beslots att
trots depressionen i mejeri-indu-
strien fortfarande vidmakthalla
samma standard vad Dbetraffar
mjolkens goda kvalitet som hit-
tills. Till associationen president
valdes John Drake fran Walla
Walla, till vice president L. H.
Stenberg i Tacoma och till sekre-
terare-kassor George Henderson
i Aberdeen.

®O¥ X

Sex autoolyckor inrappertera-
des i sondags, och i den mest all-
varsamma av dem var William M.
Nelson vid Center street. inveck-
lad. Nira 84th street och Paci-
fic avenue kolliderade han med en
maskin, kérd av  A. Munson. BA&-
da bilarne blevo ramponerade, och
Mrs. Helen Stone, som akte med
Nelson blev ganska svart skadad.
Polisunderstkningen adagalade att
kraschen var oundviklig och bada
motoristerna frikdndes . fran an-
svar. '

* * *

Fyra skogseldar hava redan
denna sommar hirjat i Mt. Ta-
coma parken, fast de hastigt ble-
vo sldckta och anstillde blott fo-
ga forddelse. Det uppgives att el-
darne fororsakades av rokare som
ovarsamt bortkastat brinnande ci-
garr- eller cigarrettstumpar.
Stranga regler ha nu utfirdats av
parkstyrelsen forbjudande rékning
i parken undantagandes pa be-
tong- eller grusbelagda vigar.

E )

Farmdring doédar husbonde. —
Charles Bergen, 35 ar, skot och
dédade i méandags sin forre hus-
bonde Al Haines, en farmare nira
Pullman, Wash. Bergen hade ny-
ligen blivit avskedad. Han lanade
en bdssa frén en av grannarne,
foregivande att han skulle gi ut
pa jakt . Men han gick direkt ut
pa filtet, dir Haines var sys-
selsatt med plojning och avlossade
det dddande skottet. Diarpa rik-
tade han bOssmynningen mot sitt
brést och andade sitt eget liv.

Stor lonereduktion i Seattle.
Mayor John Dore i Seattle beord-
rade 1 méandags en sammanlagd
beskirning pd $691,935 i 16nerna
till 2,543 anstidllda i fem olika de-
partement i stadens, nimligen po-
lis-, 1jus-, vatten-, gatu- och bygg-
nadsdepartementen. - Lonesinknin-
gen varierar fran 10 till' 25 pro-
cent per man. Mayorn tillkdnna-
ger att han foredrog denna At-
gird framfor det andra alternati-
vet att avskeda en stor del -av
arbetsstyrkan.

* % %

Postrivare infangade. Det gen-
sationella $30,000 roverite i Seat-
tles postkontor sistlidne december
har é&ntligen blivit wuppklarnat.

Efter sex minaders spaning ‘ha '}

1:a klass urreparationer
1016 So. 11. St., Tacoma, Wn.
(Nira 1lte och K)

soren Edgar ‘Chittenden och en|
hans van Albert Wiley. Dagen da
roveriet skedde hade  Chittenden
ombestyrt © att - kassavalvsddrren
limnats oppen. - Han visade sig
mycket angeligen . om . att finga
forbrytarne, men hans hdga lev-
nadssitt Adrog sig detektivernas
misstankar. En husundersSkning Wy , ’
i hans hem uppdagade forklidna-| - MARY’S LUNCH

den som han bar pi sig, di han |1103 Tacoma Ave., nira 11th St.
begick roveriet.. . Han méiste -be- : i
kédnna brottet och sitter nu inbu- '
rad i county fingelset.

SKANDINAVISK RESTAURANT
Mrs. Oluf-Olson, Prop.

Vasa Hotel

ll‘acomas skandinaviska hotell

Vi onska hinvinda vira lisa-
res uppméirksamhet pid miklare-
firman F. C. Hewsons annons. Mr.
Hewson &r beredd. pa att sta till
tjinst med riad och dad till alla
som #ro intresserade i olika slag
av virdepapper, pinningeftrmed-
ling .mellan Amerika och gamla
landet, o. s. v, allt som rir sig
om pénninge- och virdepappers-
transaktioner.

13301, Pacific Ave,

E

Svenska -Amerika linjens motor-
skepp’ Kungsholm avseglade 1 tis-
dags middag pad sin 43 dagars
Nordkap-Ryssland kryssning. Re-
san gar forst till Reykjavik pa
Island, dédrifran till Nordkap och
s& vidare till de norska. fjordarna
varunder bestk avliggas i Trond-
Ijem, Bergen och Oslo. Dirifrin
styres :kosan till Visby, Helsing-
fors, Leningrad med en tripp till’
Moskva; Stockholm, Képenhvamn
och -dérefter - till Goteborg, var-
ifrdn Aaterresan -antrides den 1
augusti med Aterkomst till New
York den 10 augusti.

Scandinavian Hour
K.V.L

VAR
BETJANING

kostar ‘] mera An be- -
hovet pakallar. Famil-
jen = bestimmer sjalv
enligt egen Onskan. Ni
-erhilla fordelen ‘av var
méangariga e r f arenhet
samt finaste - utstyrsel WM
till lagsta pris.

Glom icke att bide arrangorer-
na -av-programmen sivil ‘som - de
upptridande artisterna sitta virde
pa ert erkinmande. Skriv och it
oss fi er mening om programmen.

TEATER-NYTT

Sponsor, Scandinavian Hour, K.V.I

BLUE MOUSE

Now. Playing—
“THE DOOMED BATALION”
—25¢ ANY DAY ANY TIME—

FOX RIALTO

Now playing:

“BACHELOR’S AFFAIRS”
with Arthur Pierson.

C.O.LYNN CO.
MORTUARY
*Pistinclive “Funeral Service

Phone:Mair. 7745
717 TACOMA AVE.

NersTREg

s

~ DRINKS 10¢

Delicious Milkshakes..............10¢
Ice Cream Sodas
Malted Milk

After the show—and any hour.

JACK’S PLACE

3312 North Proctor

To See is to Believe — — — Chas. Green )

532 PEOPLE =

OUT OF EVERY
MILLION BETWEEN
THE AGES OF .

40-44 ARE /|

BLIND.

R
e
33 é

BENJAMIN FRANKLIN
INVENTED THE BI-FOCAL LENSL !

You wouldn’t think of using glasses such as worn
by Benjamin Franklin some 180 years ago, yet
frames purchased only 10 years back have been
superseded by new, modern and more comfortable
frames, We welcome the opportunity to show
them to you, inciuding the new ‘FUL-VUE’ frames
that have becomie popular overnight.

CHAS. GREEN OPTICAL CO.
254 South 11th St.

MAin 6816

Return engagement of

TOM COAKLEY

Director of

CAPTAIN DOBBSIE’S

nationally known
LUCKY STRIKE and SHELL-HAPPY TIME BAND
~ to the

Studio Ball Room

at  Titlow Beach

Saturday Nite, July 2nd 9 O
Monday Nite, July" 4th | ¢

FREE TRANSPORTATION—BOTH WAYS
First Bus leaves 8:30 p. m. from 8th and Pacific Avenue
Refreshments Served. Good Parking Space.

per couple,
including fax

o




TNoeosTEN
1dinav ian Hour'”
The fol]owmg hst contams the name and aﬂdrese of the sponsors,l

. ' who together with the Puget Sound Posten and The Western Viking,
¢ ha.ve made The Scandma.vian Hour over KVI possible:

k Fredagenkden 1 juli, 1932

via KVI,

Sponsor Scandmavxan Hour, K V L

‘ ikMARTIN CARLSON Insurance and Steamship Agency, 1216 So. K
Street, Tacoma, Washington.

DRS QUEVLI SR. and JR Medmal Arts Bmldmg, Tacoma, Wash
, NORTHERN FISH COMPANY 15th and Dock Street, Tacoma, Wash.
LIEN & SELVIG DRUG STORE, 11 and Tacoma Ave., Tacoma, Wn.

Buckleyszg Company

)

Cun

sig stoppmng av mobler '
1t arbete garanteras

Utom sta,den ‘

de tordc Skl‘l

‘eller telcfonera

Telefon. Main 5523

on ceMattress & Upholstermg Co.;

1216 South K Street
Tacoma, Wash

. Angbats- och forsakmngs—
__ agentur '
'nge ombesor,]as enllgt for- .
~ delaktlgastc kurs .

OR man and wife,
proposition
_dance nall,
30 booths,

a money-making

(v dming rooms, aboui

high class place, 1arge:‘

good kitchen and a nice|

‘SDOnso'r'.ésca'nkdinavlkan' Hour, ‘K Vi,

NlGKELSEN’S GRGGERY |

; 1216 So. K St. -
MAIN 3854, WE DELIVER

Large Her‘rmg,' 3 for..-..;.f .......... .25c!

Hardtack, “Nordics”, 5 for. 50c
Swedish Anchovies ...
Fish Balls, can..
Potato starch, pkg.
Anchovy Paste, tube.
Gaffel Bitar, utan ben..
Swedish Anchovies sprats, can 25¢
anost plain 15¢, — cream 18(:

Try our 19¢ coffee
Eggs Fresh From Nickelsen’s
Ranch

. Sponsor, 'Sba’hdi'n'aﬁaﬁ Hour, KVI.

”.Hans Johnsons

| FEBERED
STORES

”amfmmmm,mamdmliaumm:dﬂm
1114-16 So. K Street

ge to live in; other buildings;t

) acres of land facing a main paved
hxghway A natural park,

urist camp and poultry ranch. The
price is only $5,000. Will take little
__home in Tacoma as fll'St payment
Thls is a busmess k

e CRE GARDEN

2 1CE little country home just outside
_city lUmits of Tacoma, 2 acres, all
. in garden—«beans _peas, potatoes, cab-
bage, lettuce and other garden truck,

ough to last you a year or more:|

1|2 acre in raspberries, other fruit;

good little house, chicken house, place|

_ for rabbits, and a good well The

price is only $1,400, on terms. No ’13'

_ LAKE FRONT HOME
ACRES extra fine soll, all in culti-
vation; 700 feet wa.terfront on a
beautiful lake near Tacoma. Some
fine bearing fruit trees and _berries;
good little house, other buildings.

is property is veryl

low, only $2,500; $500 down. No. 171
DAIRY FARM

NOT only a producing dairy farm but
_a beautiful country home; 44 acres,
all good soil, facing paved Pacific
hiway, only a short distance from
Cacoma; 27 acres in growing Ccrop,
plenty of fru1t modern 7-room bung-
alow, fine water system and electric
hts: all kinds of good outbuildings;
good cows, some young stock, good
am, Iots of tools and machinery.
real up-to-date going place and

you get it all for only $a,100 on rea-
sonable terms - No. 333

e C F MASON cOo.
k»Pacif’i  Main 2652

ideal for|

Al

BEACH PAJAMAS
New Styles, all Sizes

98¢

BOY’S ORGIRLS
50% Wool Bathing Suits
| 98°
DEY'S BIG 5
College Cords

[ $,1.98

Full Fashioned Pure Silk Hose
In all the new shades

69¢

ga till “full time,” eller med an-
dra ord beviljades ritten att rund-
kasta program hela dygnet om.
1 och for nodiga forandringar i
elektriskd avsindareapparater och
annat méste stationen stingas kl.

8:15 fredag kvill, for att bliva
firdig for sin nya utvidgade verk-
samhet lordag morgon. I sista
minuten sé att sdga fingo vi med-
delande om att vi maste framflyt-
ta vart program till kL 7:30, och

. |d4 fingo vi endast en halv timma.

Som var att vinta nddde vi da

len ringa del av vAr vanligtvis

“PA LUFTEN” |
?HELA DYGNET OM

Vart pcpu]ara ra.dm-program sak

ades i fredags kvill, di statio-

. var stum ph g:ﬁmd ay om—
gmngen , ~

et var for v1sso manga tusen
Iandsman och andra skandinaver
_utmed Stillahavskusten som

iden fredags kvall kande sig

es kna Over att vart ramopro- 1

. uteblev .

mangtaliga Ahorarekrets och dir-
for uteblev i de flesta fall forkla-
ringen varfor ingen skandinavisk
timma forekom samma Lkvill vid
den vanliga tiden, kl. 10,

_ Mellan klockan 10 och 11 ring-
de telefonen pa vart kontor ni-

_ OBSERVERA!

Vart radio program, den
8. k. “Scandinavian Hour”
__ bver stationen KVI kommer
_ frin och med mindagen

_den dde ,}ull att framflyt-
__tas ett par timmar, och gi-
~_ves mellan Kl 8 och 9 var-

Je mindag Lvill.

_Denna fordelaktiga for-
~_indring har mijliggjorts
e darxgenom att KVI nu har
bevxl.]ats full tid—24 tlm- L

_mar om dygnet.

‘rangor . och musikdirigent,

len tidigare
| fordelaktig tlmma .
 Saledes triffas vi “pad luften”

C 0. LYNN Funeral Director, 717 Tacoma Ave Tacoma, Wash,
C C. MELLINGER CO Funeral D1rectors, 510 Tacoma Ave., Tacoma

BUCKLEY-KING COMPANY, Funeral D

So. lst St Tacoma, Wash.

rectors, Tacoma Ave. and

BLUE MOUSE THEATER, 1133 Broadway, Tacoma, Wash
BRATRUD MORTGAGE & REALTY CORP., 954 Commerce Street,

Tacoma, Washmgton

102 Seo. Tacoma Ave.

eral Directors

Broadway 2166

o

"\WWM
)

P. VEBORG, Jeweler, 1147 Broadway, Tacoma, Wash

NICKELSEN’S GROCERY & SCAND. DELICATESS. — 1210 So. K|}

Street, Tacoma, Wash.

ings, 1114-16 So. K St.

HANS JOHNSON’S FEDERATED STORE, Ladies’ & Men’s Furnish-
 Tacoma, Wash,

.| THE SILVERDALE MONUMENT WORKS, Silverdale, Washington.
| BINYON OPTICAL COMPANY, 920 Broadway, Tacoma, Wash,
OPDAL POULTRY FARM & HATCHERY, Waterman, Washington.

CARLSON MATTRESS & UPHOLSTERY CO., 821 Center Street,

Tacoma, Washmgton

Sigjrid Riise

Pianoundervisning

1110 So. 3rd st. — Main 5542.

CHAS F ERICKSON & SON, T14-16 Pacific Ave., Tacoma Wash.
C. F. MASON CO., Realtor, 1109 Pacific Ave.

Main 2652,

PIANIST
Seandinavian Hour,

KVI

Har flyttat sitt kontor och tryckeri
“ ill

stan oavlatligt, och vAr gode nor-
ske dmbetsbroder, red. Bjerkeseth,
som den kvillen :var . sysselsatt
pA kontoret, fick intet annat gora
4n svara telefonen och avgiva for-
klaringar. Och Mr. Martin Carl-
son, VAr populdre bitridande ar-
hade
samma erfarenhet hemma hos sig.
Puget Sound Postens redaktor ha-
de i forvag haft en dunkel aning
om vad som komma skulle, och
hade den kvillen slagit sig 16s och
var ute pa viften.

Emellertid kommer nu, fran och |

med nista méandag, var skandina-
viska radiotimma att infalla mel-
lan klockan 8 och 9 pi méndags-
kyvillarna, och hoppas vi att snart
ater kunna hilsa hela var radio-
dhorareskara lings utmed kusten

varje mandags kvall. Palysningar |
om tidforindringen komma att|

goras i kvill vid den vanhga ti-
den, Kl 10. .
Pa samma gang som Vi beklaga

|den tlllfalhga besvikelsen for vara

4hlrare, uttrycka vi vér stora till-

i fredsstillelse med forandrmgen till
och betydhgt mera

nasta mandag kvall kI, 8.
. M. N.

Lat 0ss veta huru ni tycker om

(Sponser, Scand. Hour, K, V. L)

SCANDINAVIAN MUTUAL
SOGIETY OF PIERGE
GOUNTY, WASH.

arrangerar

Stor Ultlykt

SGNDAG DEN 17 JuLl

tldforandmnven och programmen ilg

allmanhet

Spohsor K.V.L Scand. Hour

THE
SILVERDALE

MONUMENT WORKS

Silverdale, kwashington
Phone Silverdale 3-X

Foreign and Domestic Granite

ANDREW ANDERSON
Manager.

A, ANDERSON
Salesman

I

Monument, Markers, . Shafts,
Copings, Urns, Mantels and

Conglomerate Fire Places.

Sponsor, Scandinavian Hoeur
Distributor

U.S. TIRES

De &ro. storre, starkare och
mera slitbara,  Dessa  forbit-
trade hjulringar std dven i 1i-
gre pris: nu -in nigonsin forr.

Kom ‘in ‘och ‘bese -dem.

De 'dro tillverkade av basta
slags gummi, och dro dessutom’
SKATT-FRIA s& linge vArt nu-
varande lager ‘ricker,

" Priser si . laga som
Size .4.40x21 for $3.26

GHAS F. ERICKSON
& SON

{14—16 Pacific Avenue, Tacoma

G 7 o ¥

Sponsor, Scandinavian Hour, K.V.I.

LIEN & SELVIG
PHARMACY
Skandinaviskt Apotek

Recept #r var specialitet

- IMPORTORER
. av
NORSK LEVERTRAN
Agenter for
 Salubrin, Hasselrots Jirnvin

och Flussplaster :

MAIN 7314
1026 Tacoma Avenue South

o A UK RIS N T

Sponsor, Scand. Hour, K.V.L

COMPLIMENTS OF

JOHN OPDAL,

Proprietor

Opdal Poultry
Farmand Hatchery

at

WATERMAN, WASH.
— "Etablerad 1906 —

Specialiserar i White "Leghorn
kycklingarav 1. C. Beall ras,
med rekord pa tupp-sidan av
fran 290 till ‘314 #gg ‘per Aar.

Priskurant pi begiran.

s

Sponsor, Scandinavian Hour

MINNS DETTA
Ni bor komma ihig att Ni
har TVANNE fordelar nir
Ni koper fisk hos oss: Ni
far fisken FARSKARE och
BILLIGARE.

IMPORTERADE

varor fran Sverige och
Norge silja vi nu till
mycket rimliga priser.

TAG TILLFALLET I AKT!

NORTHERN
FISH PRODUCTS CO

Femtonde och Dock Streets,:
Tacoma

Vi ha nu fotografiet
fardigt av artistgrup-
pen som vanligtvis del-
tager i programmen pi
vir radio timma —
Scandinavian ‘Hour ~—
och det kommer att ut-
delas  gratis till envar
som forskaffar en ny
helarsprenumerant. ~—
Andra kunna erhilla
fotografiet ~ portofritt
mot en avgift av 25¢c.
Skriv till
PUGET SOUND POSTEN .
1216 South K St.
Tacoma, Wash.




(Forfs.)

 —Min moster var gift med en

-

| _ Strom, och hennes styvson ir en
kusin till Adelheids morfar —

Fru Baumhagen gteg upp bul-
lersamt.
— Jag maste hem, sade hon, av-

brytande samtalet, — det dr hog
o tid..

_ Jenny, som stillt sig bakom sin

_mans stol, lade handen pa hans

axel och sade:

_ Var snill och sig till om
vagnen!

.~ Men vad star pa, barn? sa-
de han fértretad, — vi ha ju nyss
kommit! ~

— Men mamma onskar det!

— Mamma? Varfor da? fraga-
de han kort, — vi ha det ju s
trevhgt har.

— Vill ni mte stanna till kval-
len, min basta fru, bad Frans sin
sviarmor mycket artigt.

——Jag har huvudvirk, blev sva-
ret

Herr Arthur tog sig fortvwlad
4t huvudet. Denna “huvudvirk”
yar ju den klubba, varmed varje
fornuftig mvandmng slogs tﬂl

‘ marken

mirksamhet.

. léende pé Frans ;

— Vilan, m kunna ;;u resa da,
_ mumlade han vresigt, — jag kom-
- mer efter med farbror Henrik.

-~ Det var ritt, kire Arthur,
uthrast den gamle herrn belitet,
— det var riktigt roligt, att du
stannar; vi vilja probera det rhen-

_ ska vinet; icke sant, Frans?

_ — Farbror sorjde for var vin-
killare, da vi gifte oss, forklara-
de den unge virden, i det han steg
upp for att sdga till om vagnen.

-~ Och det gjorde han pa ett

dyrbart sitt, tillade Gertrud.

_ — Tralala!
Den gamle herrn steg upp och
_hjilpte med nigot astmatisk ar-

_tighet sin svagerska att taga pa

sig kappan.

. —Det var pur ego1sm, Ottlha,

ett sitt att fa sig en god klunk
_av sitt vanliga vin, nir man trott
av vigen och dartill torstig kom-
_ mit hit.

— Gertrud! viskade Jenny och

‘;Htli,rog systern nagot avsides, — hur

kan du vara si daraktig att tilla-

_ ta, det en ung flicka smugglas in

i huset? Jag siger dig, att det
4r riktigt forskrickligt; Overallt
tranga de sig fram, alltid forstd
. de att gdra sig bemirkta, overallt
vilja de hjilpa till, och alltid visa
de herrn i huset en rérande upp-
Det #r verkligen
hinsynslost av iden gamla gum-
man att begira nagot dylikt av

 dig; uppfinn nagot skil att om-

_ intetgbra denna plan.

av erfarenhet, kiraste; Arthur ha-

_de en gang inbjudit en kusin, det

~ minns du kanske; jag trodde jag

~ skulle dott av forargelse!
 Gertrud skrattade.

_ — Ack, Jenny, sade hon och

. skakade pa huvudet.

_ Di#rpa skyndade hon ut till mo-
dern, som redan satt i vagnen.

~ ___Kom snart till oss igen, bad

hﬁn viinligt, sedan Jenny.: stigit

upp.
_—_Jag invintar forst ett besok

 blev svaret. — Ni f4 vil tinka pd
_ att oora nagra visiter i staden.

~ — Dirpa hava vi verkligen icke
tinkt dnny, invinde Gertrud glatt.

~ — Se till att Arthur icke kom-
_ mer alltfor sent hem, ‘bad Jenny,
— farbror Henrik brukar aldrig

ha brittom, sade Jenny fortretad.
Dch;sﬁ rullade vagnen bort. —
_ Det hade blivit sent, innan far-
bror Henrik och Arthur begavo

 sig pad hemviigen, och #nnu se-
- nare‘ innan den lille hiradsdoma-

ren uppsckte sitt rum. De hade

‘ alla tre suttit i Frans’ rum och

_talat om gamla och nya tider.

i7?]-—Det kan bli ganska muntert
hos 0ss, sade Frans, — nidr tant
Rosas unga slikting kommer; du
_ blir ‘d,a icke langre sa -ensam,

; Gertrud, nér jag har att gbra ute
 pa filtet,

~ —Jag saknar ingen, svarade
hon lugnt, — jag har aldrig haft
né.gon vaninna, och nu tyckes det

mig mer dn Overflodigt.

. Och hon s8g omt pd sin man,

skumﬁpxpa, — har han ocksé dik-

 Han pekade med ett forstulet

Ett Resonemangspartl |

Av W. HEIMBURG

Jag talar

~—~Mm basta fru, sade hirads-
domaren, som just stoppade gista |
_ resten av sin cigarr 1 en sjo-

Gertrud rodnade.
—Ja da! svarade hon.
~ Ja, det kan han icke lata bli,

retades den lille juristen och slog

vénnen p4 axeln. — Vet ni, min

Ifru, ibland greps han av en riktig
feber;! och di besjong han vad]

som helst! Poeterna #ro i san-
ning fodda Il6gnare; i samma
ogonblick de ljuva verserna strom-
ma ut pad papperet, tro de sjilva
varje ord de skriva — det ¢ ar verk-
ligen rorande!

— Men jag ber dlg, Richard, sa-
de herrn i huset skrattande och
halft fortretad.

— Ar det inte sant? fragade
hiradsdomaren. — Téank bara pi
din berdmda dikt om zigenerskan!
Jag var med, nir du pa Romer-
berg sig den bruna flickan, och
pa aftonen stod det i din anteck-
ningsbok, att hon

med vingad fot igenom staden
ilar ‘

med tovigt hir och svarta,
skygga Ogon,

i vilka lingtan efter heden
bor ‘

. och efter bickens tysta, sva-

la pilar —

Och varifran var hon vil? Haha!
Hon hdrstammade fran judekvar-
teret och gick omkring i husen
och fragade: “Finns det harskinn,
trasor, lump?”’

Alla  tre skrattade hjirtligt,
Gertrud icke minst; plotsligt blev
hon allvarsam. g

—Du dr en elak -~ minniska,
forklarade Frans och steg upp for
att tinda ett ljus. — Det #r sent,
Richard, och du har varit tidigt
vaken.

D4 de bada herrarne sade god
natt till varandra utanfor gist-
rummet, sade hiradsdomaren:

_ — Jag gratulerar dig, Frans, du

‘har vunnit stora vinsten pa livets

lotteri; en si #lskvird och for-
standig liten hustru! = Och vad det
andra angdr — guldgossen min,
vad var det jag sade dig. om den
ddr minniskan? NAja, god natt!
En priktig farbror for resten,
denne farbror Henrik — ni; laga
nu, att du kommer i sing.

Gertrud stod. vid  det - Oppna
fonstret i1 sitt rum och sig ut;
blott helt svagt tringde lampske-
net fran rummet bredvid hit in.
Morka moln . hade stigit upp pa
himmeln, dir borta Over bergen
och - lysteen kornblixt, och.i trid-
gérden drillade en hel kér av
niktergalar.
- — Gertrud!
henne.

— Frans! svarade hon och lade
huvudet pa hans axel.

— Lyssnal!  Vilken hirlig afton.

Han stod tyst en stund; efter-
middagens samtal surrade #nnu
runt i hjdrnan pd honom; farbro-
dern hade icke kunnat forsta, var-
for han icke lit hugga byggnads-
virke i sin skog. ~Men det var re-
dan  forut s& mycket nedhugget
dédr, och mnya  planteringar voro
knappast gjorda.

— Sig, Gertrud, borJade han

'ljijd det  hakom

plotshgt var ligger vﬂlan “Skogs-:,

ro”?

Den unga frun for - upp 'som
stungen av en orm.

— Var — min villa? framstotte
hon andlést, —- hur vet du det —=
vem har talat med dig om villan?

Han forblev tyst.

—Jag kommer icke: ihag, vem
det var; sade han efter en paus,
— nigon méaiste hava talat med
mig om den och sagt, att dir
finns en liten park, en naturlig
park. Men Gertrud, vad gir At
dig? fragade han. — Du darrar?

~— Ack, Frans, vem har talat
med dig hirom? upprepade hon,
— och vad har du hort?

Det 1j6d sd sorgset, att han ge-
nast kinde, det han sarat henne.

— Gertrud, har jag gjort dig

|ledsen? Jag ber dig tusen ginger

om forlatelse, jag tinkte icke pi

tannat an det billiga virke jag

mojligen skulle kunna falla dir till
vintern,

—_Virke? Dar? Det ir ju blott
en park. Ack, Frans —'
_—Men vad betyder da detta?
fragade han nagot otalig. — Jag
kan ju omojligt veta —

— Nej, du kan icke veta det,
bekriftade hon. — Det var blott
fbrskrﬁckelsen — jag hade for

|linge sedan bort meddela dig det;

det Ar blott sa ofndligt svart for

| mig att tala ddrom. Du bér dock

veta det, men — sig mig, vem

Jhar nimnt det for dig!

— Jag forsdkrar dig, barn, att
jag icke minns det,

— Frans, sade den unga frun
stammande och svagt, — dir ute
pa “Skogsro” dog min stackars
far —

— Min kira lilla hustru! trosta-
de han.

—Han — han — tog livet av
sig sjilv. — déar.

Det kom nistan ohorbart:

Han bodjde: sig forskrickt ned
dver henne.

— Stackars barn, det visste jag
icke; det hade Jag icke velat vid-
rora,

— Och jag, Frans, jag fann ho-
nom. Han byggde *“‘Skogsro,” da
jag d@nnu var ett barn, och han
drog sig tillbaka dit under hela
veckor. Det ir si svart att tala
ddrom -— han var icke lycklig,
Frans — ack, 1at mig slippa tala
om det! Mamma forstod honom
icke, och di — det var jultiden,
sjalva juldagen, jag visste, att de

ater haft en ordvixling; en ord-

vixling ‘dr icke rdtta ordet; pap-
pa motsade ‘henne -egentligen al-
drig, forsokte =~ heller ~aldrig att
avbryta ‘mammas- grat och jim-
mer, Efter en stund hoérde jag
vagnen rulla bort.- Det var tidigt
pd formiddagen — jag greps av
en siallsam angest, och efter mid-

|dagen tog jag hatt och kappa och

sprang ut genom stadsporten ‘och
framit landsvigen, inda tills' jag
kom till “Skogsro.” - Det forvina-
de mig, att fonsterluckorna i hans
rum icke voro Oppnade, fastin jag
sag farska vagnsspar utanfor hu-
set.” Tridgardsmistaren sade, att
herrn var dér:uppe. Han var dir
uppe — ja — men dod!

Hon stod -bredvid -honom, stodd
pd hans arm, under det hon be-
riattade. Han kinde, hur hon dar-
rade och hur kalla hennes hin-
der blevo.

— Hor ‘upp, 'min - dlskling, bad
han  djupt. uppskakad, — du blir
sjuk!

— Jag wvar sjuk, Frans, i ara-
tal, 'sade hon. — Det var en fruk-
tansvird tid; jag kunde icke for-
lata min mor, Fran detta Ogon-
blick uppstod - den - klyfta, som
skiljer oss &t ,och ingen bro kun-
de slas over -den. = Jag var fattig,
Frans, alldeles utfattig, innan jag
fann dig. ~Men det var villan? =
ja, den tillhdr mig, pappa bestim-
de den it mig redan d& den bygg-
des: Jag har dir‘tillbragt lugna,
skona ‘tider med ‘honom — men
nu dr varje tanke pa huset for-
skricklig for mig. Det star ode
och :6vergivet, jag har aldrig va-
rit-didr sedan. Det dr sa rysligt,
Frans, att finna en minniska, som
man #lskat och #rat — s& —

— F6rlat mig, Gertrud! bad han
vekt. _

—Du kunde ‘icke. veta . det,
Frans. Ingen Vet det utom famil-
jen.

Och:'som om hon veélat bringa
honom pa andra tankar, fortsatte
hon “hastigt:

— Tack, -dlskling, vad den dikt
du skrev till mig ‘#r vacker!

Och hon smekte hans hand och
tryckte den till sina ldppar.

— Min stackars. lilla Gertrud!

'S& stodo de innu en stund, och
det: sjong och ‘doftade  runt om-
%kring dem i virkvallen.

—Jag tror det blir ovidder, sade
han " slutligen, .och ~hon vred sig
ur hans armar och ‘gick ut ur
rummet,

Frans horde henne sakta gi av
och an i korridoren, stinga fon-
ster och dérrar och.skramla med
nycklarna. “Hon sag efter att allt
var i ordning for matten.

Han lade handen pd pannan och'

vem : hade -talat med
Och ‘han: gick

funderade;
honom om villan?

in i sitt upplysta rum liksom: for|:

att bittre kunna. tinka ‘efter. Ef-
ter en stund kom den unga frun
tillbaka med nyckelkorgen pé ar-
men. Det’ kira® ansiktet vandes
mot honom .

— Frans, sade hon, — vad ville
agenten dig?

Han sag stint pd henne, som om
en blixt slaglt ned framfér ho-
nom.

— Riktigt, r1kt1gt'

Och ‘han slog sig for pannan,
som om nagot plétsligt. fallit ho-
nom in, vilket han linge forgives
grubblat pa.

— Vad han ville? ~ Ah, ingen-

ting, Gertrud, 1ngent1ng av vikt.

Hon sig forvanad pa honom,
men teg. Det var icke hennes sitt
att fraga for andra gangen, nir

hon icke fick ndgot svar. Det kun-
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1 skog och dng;
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de ju ocksd icke hava varit nigot
av vikt. ‘

- P& natten hade det askat starkt,
men naturen tycktes i dag icke ha-
va négon lust att uppfora sitt
mest koketta konststycke; solen
tittade icke som eljest dubbelt s
glatt ner fran den bl himmeln
och' strodde fdcke - sitt  guld - dver
grd - och dyster
hivde den sigréver landskapet, si
likformigt fordelad, att solen icke
fann en enda liten springa, genom
vilken ‘den kunde’ skicka ned ‘en
vanlig hidlsning, och det rigna-
de; ett :sidant dir riktigt var-
rdgn var-det, ofdrtrutet, utan up-
pehall.

Frans ‘Atervinde hem fran fil-
tet, ‘han gladdes Over vidret;:och
Gertrud wvinkade  “fran = fonstret,
som hon brukade varje morgon.

—Alla blommor dro forstérda
av rignet, Frans, ropade hon ned
till “honom; —— vilken skada!

Han kom -upp. till -henne i sir-
skilt gott humor.

— Rignet kan icke betalas med
pinningar, #lskade, sade han, —
nu Ar jag si till vida en riktig
lantman, som min stimning ar be-
roende -av -vidret.

—Det #r min. ocksd! anmirkte
den unga frun, — en sadan hir
gra och dyster dag gbr mig. me-
lankolisk.

Han - gick fram till henne, dir
hon satt: vid..sitt skrivbord och
rérde i papper och bécker.

+~— Se. hir, Frans, och hon holl
upp. framfor honom en liten pap-
persbunt, prydligt . ombunden med
blada band, —— detta #r idel verser
fran dig, ordnade i tidsfoljd; nar
vi en gang fira silverbrollop, later
jag: trycka  och binda in dem.
Dessa pé det krimfirgade pap-
peret dro fran vir férlovningstid,
och de hir pa olika bitar, vita,
bla -och gré, de. dro frdn denna
tid, da .du  tar. vilken pappersbit
som helst, som faller i hinderna
pd dig, emedan  du . férmodligen
tycker, att. de 4ro goda nog at fru
Gertrud.

Hon sig leende pd honom; han
hade bojt sig djupt ned over hen-
ne.

— QOch nu skall jag koépa mig
alldeles sédrskilt papper till de na-
sta dikterna, Gertrud.

— Varfor? _

— Brokiga som de ‘pasar stor-
karna hava under vingarna. Och
pa dem skall jag skriva —

~Hon hade blivit purpurrdd.

— En vaggvisa, . sade hon
supplerande.

Han nickade och forde hennes
hand till sin mun. Men hon slog
bada armarna om halsen pi ho-
nom. ,

DA forst bleve det riktigt
kirt och hemtrevligt, Frans. D&
skulle vi halla av varandra #in-
nu mera — om det Ar mdjligt.

— Se hér, min lilla fru, vad jag
skrivit - till -dig pd fiitet i dag
mitt under  allt rignet!

Han tog sin anteckningsbok upp.

ur. fickan och lade den i hennes
hinder.

— Jag skall se ‘efter, var den
dir hiradsdomaren haller hus! ut-
ropade han redan vid dorren.

Hon satt redan och ldste, och
hennes ansikte var sd allvarsamt,
som om hon ldst i bibeln.

Hon for forskrickt wupp vid
smillen av en piska utanfor fon-
stret, hastigt ‘sig hon ut — dir
nere holl den Baumhagenska vag-
nen; kusken i vit gummirock och
samma slags hattoverdrag, skim-
larna voro alldeles genomvata.
Hon Oppnade fonstret for att se
om nigon steg ur, men ingenting
rorde sig; diarefter kom Johanna,
kusken rickte henne ett brev, och
hon skyndade in med det.

En kinsla av forskrickelse ge-
nomilade den unga ‘frun: en olyc-
ka hemma? - Hon flog till dérren.
~— Btt brev, nddig frun!
Hastigt slet. hon.upp kuvertet.

“Kom -genast; méaste ndd-
vindigt tala med dig.

Din mor.”.

Sadant var biljettens prakellika, (

korta innehall;

~— Tag hit mina klider, Johan-
na, och underrdtta min man.

~ Frans, ropade hon emot ho-
nom,: da -han hastigt intridde, —
nagot har hint!

— Oroa dig icke, bad han, utan
att 'dock kunna délja sin egen oro.

-—Nej, nej! - 0. Gud, om jag
blott  visste, vad som  stir pa!

Han tog kldderna ‘ifrdn Johan-
na och lade sjalv kappan om Ger-

Jtruds axlar.

— Om -det ‘bara ‘icke :blivit ni-
gon brytning mellan Arthur och
Jenny!.  De voro si besynnerliga

~mot varandra i gér.

Gertrud sdg pi honom och ska-
kade pi huvudet. :

— Nej, nej, de hava aldrig va-
rit - annorlunda ‘mot varandra.

— D4 forundrar det ‘mig, att
han “icke for ldnge sedan- lupit
ifréan henne, sade han torrt.

— Eller hon fran -honom, “sva-
rade 'Gertrud och ‘knét sin hatt-
rosett.

— Jag skulle -inte utharda ett
dylikt kiy jimt och standlgt Ger-
trud!

Han knéppte hiirvid hennes vin-
stra handske.

- Inte jag heller, Frans. Far-
vil! Ni méaste ursikta min fran-
varo vid ‘bordet. Gud give, att
det inte mAtte vara nigot alltfor
ledsamt.

Hon sig sig 4nnu en gang om-
kring i rummet, gick dirpd has-
tigt fram till sybordet -och stop-
pade anteckningsboken i sin ficka.

D4 ‘landan ndgra Ogonblick se-
nare for ut genom' porten, stack
hon dnnu. en gang ut sitt lilla hu-
vud genom vagnsfonstret. Han
stod -p& trappan och sag efter
henne; nu tog han hatten av och
svingde den. - Vad han var vac-
ker, vad han var statlig och god!

Hon lutade sig tillbaka i vag-
nen. Hon var ridd — det var
férsta gangen hon utan honom
limnade hemmet. ~Manga under-
liga tankar = kommo. Hur f{or-
skrickligt vore det icke, om hon
jcke funnit honom, eller — om
hon nu skulle f6rlora honom!
Manne hon da skulle kunna leva?

Leva — ja, men hur!

Forskrickligt att bli dnka! An-
nu fruktansvirdare - att skiljas,
den ene hir, den andra dir — i
hat och likgiltighet!

Skulle Jenny och Arthur verk-
ligen — ?. Matte Gud bevara o083
frin en dylik olycka!

Vagnen rullade in genom stads-
porten, nu var hon strax hemma,
hennes hjirta borjade hiftigt
klappa. - Om hon blott visste, vad
som stod pa!

Portvakten Oppnade vagnsdor-
ren for henne, och hon steg upp-
fér trappan, forbi Jennys vaning;
tamburddrren . till moderns vaning
stod dppen. Ingen ménniska syn-
tes, och hon intrddde i tamburen.
Allt log mot henne si fortroligt|
och kirt, till och med vigguret
upphov sin rost och hilsade hen-
ne vilkommen, det slog just tre
kvart pa tvi. Hon lade av sig
kappan och gick mot moderns
rum. Dborren stod pa glint. Hon
stod i begrepp att intrdda, da hon
plotsligt drog handen tillbaka.

— Och jag siger dig, Ottilia, att
det #r den mest Overilade hand-
ling du i ditt liv begdtt, om du
siger allt detta si oftrberett mitt
i ansiktet pa ditt barn. Det ma
nu vara sant eller icke, vad tji-
nar det till att grumla hennes un-
ga lycka? Det finnes vidl andra
medel och utvigar!

Det var farbror < Henrik; han

harm.

— Hon skulle kanske f& hora
det av frimlingar? 1jod moderns
gratande rost; i hela staden talas
det dirom, och hon skulle g
med férbundna égon?

— Jag darrar i hela kroppen,
hérde nu Gertrud Jenny siga, det
dr upprorande, vi dro for alltid
forlojligade! Senast i gir afton
sade jag till fru von S.: “Ni kan
inte tro ,vilken idyllisk lycka som
harskar dir ute pd Niendorf!”

—Drag 4t skogen med er lo-
gik! ©Jag siger er, — utbrast nu
den lille herrn vredgad.

Men han foérstummades; dir pa
troskeln stod Gertrud Linden.

— Talar ni om oss? fragade
hon, och hennes forskrickta blic-
kar irrade frin den ene till den
andre av de nirvarande, tills de
stannade vid modern, som vid hen-
nes upptridande gratande sjunkit
tillbaka i stolen.

—Ja, barn!

"Den..gamle herrn-hade skyndat
fram till henne och forsdkte fa
henne att gd ut igen.

— Det 4r en stor dumhet av
din mor att kalla hit dig; ingen-
ting ledsamt har hént; det ar
blott ndgot dumt prat, ett 18jligt
missforstind! ¥Kom med in i ett
annat rum, sd skall jag forklara
alltsammans for dig.

— Nej, nej, farbror, jag vill ve-
ta. det, vill veta precis, hur det
hinger ihop!

Hon drog sin hand ur hans och
gick ‘bort till- modern.

— H4r &r jag, mamma, sig mig
nu allt, men fort — jag ber dig..

— Jag kan icke, snyftade fru
Baumbagen, — sig du det, Jenny!

Den  unga frun slog ned 0go-
nen och tummade nervost pa- de

talade i en ton av den djupaste

svarta, sammetsrosetterna pa sin
morgonklidning.

— Din man har rdkat i en obe-
haglig situation ,borjade hon s&
salkta.

— P8 vad sidtt? friagade Ger-
trud,

— Det 4r en fatal historia, men
inte dr det virt, att man forden-
skull tar pa sig en sadan likbju-
darmin, mumlade den gamle herrn,
dir han stod vid fonstret.

— Han hade —

Fru Jenny gjorde ater ett up-
pehall —

— Han hade i gar ett samtal
med Wolff.

— Det vet jag, bekriftade Ger-
trud.

— Wolff hade en fordran pa
honom, ~en 'mycket  diskret - for-
dran; din man vill icke erkinna

——Men s& sjung da ut en gang'

Den gamle herrn slog- vredgad
i fonsterkarmen.

— Vill ni droppvis ingiva den
stackaren giftet?

Han fattade ater Gertruds hand
och - s6kte ‘efter ord.

— Ser 'du, Gertrud, det &r icke
sd illa; det férekommer si ofta,
och Wolff kan hava varit patrin-
gande — kort och gott, han &r
ett levande lexikon, kinner alla
ménniskor i hela trakten, och vad
man vill -veta, fdr man 'sikrast.
reda pad hos honom. Din man har
d& kanske — ja — hur-skall jag
uttrycka mig? — velat gbra sig
underridttad om dina forhallanden,
innan -han anhdll om din hand;
det hinder s&. ofta, barn. -Du é&r
ju forstandig, inte sant, Gertrud?

Den unga frun stod dir som en
staty; blott -s4 sméningom Ater-
vinde fdrgen pad hennes kinder.

—Det dr 16gn! sade hon med
ett djupt andetag. — Och f6r det-
ta ha ni l4tit himta mig hit?

—- Men Wolff har varit hos mig,
klagade fru Baumhagen, — han
utbad mig sin bemedling.

— Nej, han var_ hos oss, ritta-
de Jenny, — redan tidigt pa mor-

‘gonen; han ville tala med Arthur.

Men Arthur —

Hon hejdade sig.

- Arthur reste i gar afton —
. — Sig hellre: reste plotsligt i
natt, inféll fru Baumhagen skarpt,
— jag har verkligen gliddje av mi-

‘na barns giftermal.

— Jag kan verkligen 1cke hJal-
pa, “att han tar "sa ‘illa vid sig,
sade den unga frun obekymrat
och med -ett liatt skratt; — i
grund och Dbotten dro vi andé.
mycket lyckliga! :

— En skon lycka!. brummade
den gamle herrn for sig sjilv .sd
sakta, att blott Gertrud, som fat-
tat posto bredvid honom, fdrstod
det. |

Och hogt tillade han:

-—En skyndsam affirsresa; 14t
oss  siga en skyndsam affiirsre-
sa, foranledd av en liten nétt
sparlakanslixa.- '

— 1 varje fall en affdrsresa, be-
tonade fru. Baumhagen stott, —
till Manchester.

— Men vad har det med Ger-
truds angeldgenhet att gora?
fragade farbror Henrik; — nog
av, Arthur fanns icke i huset, och
gentlemannen steg en trappa ho-
gre upp och talade med din mor,
mitt barn. Och hela saken dr inte
vird att tala om — hade jag
blott varit hidr forr! Det &r vis-
serligen fatalt, att du far veta
det, men tro mig, mitt barn, alla
taga reda pa dylikt nu for tiden.

Den lille godmodige herrn klap-
pade henne vinligt péd axeln.

Men fru Baumhagen for om-
kring som en uppretad lejoninna,

-— Tala d& inte sa besynnerligt!
Hir dr vil ingenting att férskona!
Det hela har varit en gemen gif-
termélsmikling. Jag hoppas Ger-
trud har si mycket hederskinsla,
att hon siger A&t herr Linden,
att —

— Tills vidare icke ett ord me-
ra!

Den unga frun stillde sig form-
ligen hotande mitt i rummet.

-— Men jag ber dig! Det kom-
mer att bli den mest skandalisa
process man nagonsin hort talas
om, snyftade den upprorda da-
men, — han vill ju stimma Lin-
den — du och han, ni komma ba-

i da infér domstolen.

Gertrud svarade icke ett ord.

— Var god och still om en
vagn At mig, farbror, bad hon.

— Nej, du far icke gi din vig
pa detta sdtt! Du ser si bekla-
gansvird. ut!-1jod det Angestfullt
fran mor ‘och syster,

— L&t oss talas vid, Gertrud,
klagade fru Jenny, — vi. lugna
Wolff — farbror kan ju fraga ho-
nom, hur stor hans fordran dr for
hang férmedling, och — (Forts,)




.| Den stundom tar sig uttryck i

~ yska snuvan.

En kmd si rod som rosen,

| Men oftast plir den s;uke bli
. En smula blek om nosen.

~{ﬁDet ir en ,mycket gammal, ,s,ak,

Best kt av dem, som lida,
, ‘kssgukan har sin plats, ,
Uti var vinstra sida. .

| Men som hon stundom spéras kan
| hogt upp i huvudknoppen,

; 'Igenom hela kroppen

Sa flackar hon nog av och an

{Den ena stunden Ar man glad

med de ‘erfarenhet som de bada
esitta kan man med visshet for-

_(For karlek finns ej négon bot,

Som liten fisk 1 vAgen, ,
Den andra, ack, till hogsta grad
.1Man dyster 8r i hégen.

Man vet ej riktigt vad man vill,
Man vandas i habiten,

Och om den riktigt sitter till,
Sé, nnster man aptlten -

| Tyvirr, uti naturen

Men var fySIk star bra emot

Den svira proceduren

{ I kirlekens epidemi

| Jag vill en resumé till slut

Man lugnt kan halla tnppen -
Man tusen ginger kir kan bli
Och dock ej “kola vippen.”’

Av kirlekssjukan giva:

|1 allmanhet 4r den akut,

|1 veckor stundom den bestar,

Doeck kan den kronisk bliva.

I mana'r dess emellan,
Ja, den kan ricka flera 4r,

. Men det ir mera sillan.

NYRIKA

] ;;fru Lundstrém  den

_ [ eller spirvagn.

lden foreslog hon,

{for att handla.

Jetter, en barnvagn, en sing

| tid o6nskat sig men aldrig

,PUGET so‘ ND POSTEI\

, medan de voro i
‘ en Lundstro
- .nu behovde han inte arbeta mer
jin han sjalv ville.

|tjana mer an férut
|ligga hemma och 14

Han kunde

vaxa 1 lugn och ro.

 Han gick hem och meddelade
glidjande
nyheten, ,och det forsta hon sade

‘Det var roligt. Nu kunna
vi betala gasrikningen. — Men
Lundstrom hade boriat fé hogre
vyer an gasrakmngar vid det har

laget, och han foreslog att de

{skulle ta en bil och fara hem och

underratta deras glfta dotter Ag-
da, ‘

Fru Lundstrom holl pa att fa
dénd;mpen, for dottern bodde i

andra #ndan av stan och de hade

aldrig akt dit annat in med buss
Men nir hon
himtat sig, klidde hon ut sig i
sin sbndagsstass.
att de skulle
kopa nagra presenter och ha med

Och under ti-

presenterna och betalade klabbet
kontant

 Den vénliga och artlga forsal-\
""Jaren skaffade dem tre man att|
. |kora bﬂarna Och sedan fru Lund-

strom inkopt diverse delikatesser
och  drivhusvuxna firskpotatis,
begivo de sig av mot forstaden,
dir dottern bodde. Lundstrom
sjalv vrakte sig i den T7-sitsiga,
fru Lundstrom i
sportbilen. och pa = behdrigt av-
stand foljde lastbilen med varu-
lagret.

Det hade hunnit bliva sent, och
Carl bade kommit hem fran sin
plats ‘i en ganska nedtryckt sin-
nesstimning, for han hade fatt
16nen sdnkt med anledning av de
tryckta tiderna. Och bade Carl
och \Agda‘hade svart att tro sina
o0gon, nir de fingo hora talasom
den halva miljonen, men de trod-
de sina 6gon nir de sigo presen-
terna, varpd Carl omedelbart
korde hem till en god vian i sin

_1sig. Det var Lundstrom genast
toch girna med pa och han foére-

slog ett dlamanthalsb and till Ag-
da och en skallra av gediget guld
till lille Olle. Men fru Lund-
strom invinde, att Agda onskade
sig en pils och en sidenparakipp

| med sﬂverbeslag och att Olle inte

kunde fa nagot mera passande in

‘en verkligt fornimlig barnvagn.

Och si foro de ner till stan
Efter flera tim-
mars snabba och ivriga affdrer

hade de bland mycket annat till-

handlat sig nédgra pélsar och toa-
kam-

marmébel i bjérk som Agda, all-
haft

irad att skaffa sig, tva jittepaket

k'k'Dékt 5r en konst att kunna
1idja sig  innerlist &t andras

{tur och andras framgangar. Lat-

om o0ss Ova denna svara och adia

:ﬂkonst for ovanlighetens skull. —

| Latom oss gladjas
|stroms, som blevo halvnulgonarer

_med Lund-

lutan foregiende varning. Det ar

s,]ukan ai' en gingse g ‘t
landet och 1 staden,

en lika enkel som rorande historia.

Den halva miljonen ramlade O-
ver Lundstrom fran en avligsen
och avliden slikting i Amerika,
nir han var femtio ar. Lund-
strom _blev forstas glatt Bverra-

Aimiiaa

kad, for nan var bokhaliare med] emot.
. tamhgen blygsamma ,

finare underklider, en gunghist
1 nara nog naturlig storlek till
lille Olle och en mangel till Rosa,
Agdas jungfru. — Detta endast
nagra plock ur det Lundstromska
varulagret Det var utomordent-
ligt vélassorterat.

Sedan fingo de for sig att de
skulle ha en bil och valde ut en
brandgul tvagsitsig vagn, som var
skon att se pd, men forsidljaren
undrade, om nan inte fick intres-
sera dem for en stbrre vagn
ocksé, och det hade de ingenting
Varpd han  intresserade

mkomster dem for en T-sitsig Packard Och

2-sitsiga sportbil for att lana en
flaska vin, vilket herr och fru
Lundstrom glomt, d& = de aldrig

‘druckit vin ayv den enkla anled-

ningen, att de inte haft rad till
det.

Sedan blev det fest i Kaper-

naum, och glidjen stod hogt i
tak. Kvillen var ritt sent liden,
nir herrskapet Lundstrom  kom
hem till sin enkla lya.
De hollo sig inte med tjanste-
ande utan blott. med tillfdllig
hemhjilp. Si: fru Lundstrom gick
direkt ut i koket och satte pa
kaffe och bredde smorgasar, for
de voro hungriga igen efter hem-
resan, och roade sig med att sitta
och tala om Carl och Agda och
lille” Olle och besldto sig pa sit-
tande fot att bjuda dem pi en
langre biltur, s& fort  tillfalle
gavs. ;

Och  herr Lundstrom sade

— S#ga vad man vill, si &r
det trevligt att vara halvmilliondr,
och det dir pratet om. rikedo-
mens. forpliktelser. och férbannel-
ser ir rena nonsens.

Och fru Lundstrom sade:

— .Det har du sa ritt i, min
gubbe. Nu dukar jag av, och se-
dan gir jag och ligger mig. Sitt
inte uppe for linge och brann
ljus onodlgt

den 2-sitsiga |

farten kopte i - -
_en 3-tons lastbil till]

. OBSERVERA!
- Vart radio program, den
s. k. “Scandinavian Hour’

fran och med mandagen
_den 4de juli att framflyt-
tas ett par timmar, och gi-
ves mellan kl. 8 och 9 var-
je mandag kvill.

Denna_  fordelaktiga for-
andring har' mojliggjorts
dirigenom att KVI nu har
beviljats full tid—24 tim-
mar om dygnet.

LLOYD L. BLACK,
en framstiende advokat i Everett,
har anmilt sig som kandidat for
U. 8. senator, och i sin anmélan
framhaller han féljande:

“From this day I am- an an-
nounced - candidate for the demo-
cratic nomination for United Sta-
tes Senator to  suceeed Senator
Wesley L. Jones. This decision is
made after remarkable encourage-
ment during the several weeks of
my preliminary canvass.
and have been a progressive de-
mocrat., © My campaign ~will be
waged upon -a - clean-cut progres-
sive platform.

“It is generally agreed that the
republican senator from this state
has outlived any usefulness he
ever may have had.  New blood
is - vital. ,

“I am and have been a staunch
supporter of Franklin D. Roose-
velt for president.’ His nomina-
tion and -election to me appear
certain, I 'am in “hearty accord
with his progressive program for
benefitting all of America instead
of a special few.

“Courageous and immediate re-
lief for the unemployed, for agri-
culture, for the business of the
everyday man and woman instead
of the privileged - monopolies, is
the vital issne of this campaign.
All other considerations.are trivial
in comparison.

“Upon - that v1ta1 issue ‘1 will
wage ‘my -campaign.”

'Mr. Black har i ménga ar va-
rit 'en framstdende' ledare inom
demokratiska kretsar har i sta-
ten; och har stidse wvarit en. iv-
rig forkimpe for och beundrare av
senator Dill, och han yrkar pi gu-

ver stationen KVI kommer }/|

I am}”

Fiéd#gen den 1 juli, 1982

vernor Roosevelts nommatlon for

presidentvirdigheten.

- Mr. Black har bott i Washmg»
ton i dver 40 Ar och har
it aktiv del i publika®
lagenheter i sin hemstad.

Ocksi en andeuppenbarelse
Spiritisten = (som giver. en
vat sceance): — Pass pa, andar
na kringsviva oss . . .

En kraftig knackning hores pa. .

dérren.. En ryckning gar genom
de forsamlade, och . .. .

Den nya koksan ropar: — Far
Jag fraga frun, om vi ska ha kott-

{'soppa i morgon?

— Kéra hustru, mumlade pa-
tienten, i det han- oroligt kastade
sig pa  sitt liger, jag kan inte
lata Dbli-att tinka  pa doktorns
rdkning. Huru skola vi kunna
betala den?

— “Bry dig inte om ‘det, sade

hans hustru, ty ser du, vi ha Ju

hvsforsaknngen A
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Vet Ni att

VASA ORDEN

“#r den stérsta och bigta svenska

Sjukhjédlpsforeni

i Anmerika? ] P ng
miter 2:a och 4:e torsdagen i maina-
den 'kl. '8 e, m, ‘i Valhalla Temple,
1216 © So. "K' 'St. ' Ordforande, Robert
Wassell, 1701 So. 8heridan; v. ordf, =
C. 'W. -Johnson, 2109.So. Sherxdan,
prot.-sek., A.S. Johnson, kagsor, Otto
Carlson;  fin.-sek.,” Carl “Anderson;
gjukkomité C, W. Johnson Hugo Nil-
son, "Olof . Carlson, Otto Carlson An-
na ‘Wassell, Ruth Lund, Mrs. Anna
Anderson,

Swedish Order of Valhalla

moter forsta ‘och tredje ons-

jdagen i -manaden. - Ordfo-

g rande, . Gustav Sandell; vice

' ordf.,, “Erik ‘Nelson, 1511 So.

M st.; “finanssekr., Martin ~Carlson,

1125 "Tacoma ave.;  sjukkomité: P,

Veborg, tel. Main 5823; Martin Carl-

son, tel. Main 8320; C. W. Johnson;

tel.-Main 8500-R; Axel Anderson, tel.

Proctor 2938; Swan - Sundgren, tel.

Broadway 2925; Fred Petterson, tel.
Jarland 2972-G.

Scandinavian Fraternity  of ‘Ameri-
ca, Harmony Lodge No. 244, moter
1sta coh 3dje tisdagen i1 méinaden
kl. -8 ‘e, m. Socialt: mdte var 4de.
tisdag. Sekreterare, Gudrun Johnson,
Garland 32923 finangsekreertare, 0.

G vanu, 1150 Tacoma Ave, OrdfO'

Mrs;
Cedar,

T. F.
telefon

rande i sjukkomitén,
Kronlund,: 1419 No
Proctor

i In Our New Location

P ubhcatlon Work
i

Logen ‘Norden No. 233



